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Adresas, informacija klientams,
rinkos nuoroda

Gamintojas

Burmeier GmbH & Co. KG

(,Stiegelmeyer” grupés jmoné)

Pivitsheider Stralle 270 « D - 32791 Lage/Lippe

Tel.: +49 (0) 5232 9841- 0 « Faksas: +49 (0) 5232 9841- 41
El. pastas:info@burmeier.com

Internetas: www.burmeier.de

Klienty aptarnavimo centras
Vokietijoje dél atsarginiy daliy uzsakymo, klienty aptarnavimo praSymy ir kitais klausimais
kreipkités j masy klienty aptarnavimo centra:

Burmeier GmbH & Co. KG

(,Stiegelmeyer” grupés jmoné)

Pivitsheider StralRe 270 « 32791 Lage/Lippe

Tel.: +49 (0) 5232 9841-0

Faksas: +49 (0) 5232 9841- 41

El. pastas: info@burmeier.com

Informacija klientams

Be 3ios naudojimo instrukcijos, Jus galite naudotis dar ir tokia informacija apie produktg:

» Taikmena ,,Lock-APP“:galima parsisiysti i$ ,App-Store” ir ,,Play-Store*.
» Taikmena ,,Burmeier“:galima parsisiysti i$ ,App-Store“ ir ,Play-Store®.
* Trumpa instrukcija:kaip valdyti dazniausiai naudojamas lovos funkcijas, galima parsi-
siysti iS www.burmeier.de
Rinkos nuoroda

Ne Vokietijoje jsikire klientai visais klausimais gali kreiptis | masy platintojus atitinkamoje $a-
lyje. Kontaktinius duomenis rasite masy interneto puslapyje.
Sis produktas néra leistas naudoti Siaurés Amerikos rinkoje ir ypatingai Jungtinése Amerikos

Valstijose. Platinti ir naudoti slaugos lovg Siose rinkose, taip pat ir per treiuosius asmenis,
gamintojas draudzia.

A dalis: Bendroji informacija 1
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Jzanga

Gerbiamas kliente,

bendrové ,Burmeier pagamino Jums 8ig lova, norédama kuo geriau padéti susidoroti su
kasdieniniais slaugos namuose iS8Ukiais. Mes aistringai siekiame tikslo kurti kokybiSkus ir il-
gaamzius produktus. Jiems padedant gyventojai turi leisti laikg lovoje, o slaugos personalas
ir artimieji dirbti prie lovos kuo patogiau ir saugiau. Todél prie§ pristatydami mes patikriname
visas funkcijas ir elektrine saugg. Kiekviena lova palieka misy gamyklg nepriekaistingos bi-
senos.

Kad Si basena islikty ilgam, reikalingas tinkamas valdymas ir priezidra. Todél atidziai perskai-
tykite Sig instrukcijg ir laikykités jos nurodymy. Ji padés Jums ir pradéti lovos eksploatacija, ir
naudotis ja kiekvieng dieng. Budami eksploatuotoju ir naudotoju Jis ¢ia rasite visg informaci-
ja apie patogy lovos valdymg ir saugy elgesj su ja. Naudojimo instrukcija yra praktiSkas pa-
rankinis leidinys, kuris visada turéty bati laikomas po ranka.

Specializuota medicinos jrangos parduotuve, kuri pristaté Jums lovg, visada mielai pradés
Jums ir produkto naudojimo metu serviso paslaugy ir remonto klausimais.

Su Sia lova mes norime Jums, slaugomiems asmenims ir visiems naudotojams pasitlyti sau-
gig ir praktiSskg pagalbine priemone ir taip padéti Jums susidoroti su vis didesniais slaugai ke-
liamais reikalavimais.

Dékojame uz pasitikéjimag
Burmeier GmbH & Co. KG

Ar esate prekiautojas medicinos jranga ir norite susisiekti su ,Burmeier*? Tada paskambinkite
mums: Masy klienty aptarnavimo tarnybg Vokietijoje pasieksite telefonu +49 (0) 5232 9841 -
0. Ne Vokietijoje jsiklre prekybininkai visais klausimais gali kreiptis j misy platintojus atitin-
kamoje Salyje. Daugiau informacijos adresu:

www.burmeier.com

A dalis: Bendroji informacija
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ios instrukcijos susitarimai

Saugos nuorodos

Tiekimo laiko momentu slaugos lova ,Dali“ atitinka naujausius technikos reikalavimus ir yra
patikrinta nepriklausomo bandymy instituto.

Naudokite tik nepriekaistingos busenos slaugos lova ,Dali“.
Naudojamy saugos simboliy paaiskinimas

Sioje naudojimo instrukcijoje saugos nuorodos atvaizduojamos tokiu badu:

|

ISPEJIMAS

+ |SPEJIMAS nurodo galimai pavojingg situacijg, kuri, jei jos nesisaugoma, gali baigtis mirti-
mi arba sunkiais suzeidimais.

/\ ATSARGIAI
ATSARGIAI

* ATSARGIAI nurodo galimai pavojingg situacijg, kuri, jei jos nesisaugoma, gali baigtis
lengvais arba nezymiais suzeidimais.

A DEMESIO
DEMESIO

* Nuoroda j Zalingg situacijg su galimomis pasekmémis: produktas arba kas nors jo aplinko-
je gali bati pazeisti.

Atitinkamas naudojamas saugos simbolis neatstoja saugos nuorodos teksto. Todél perskaity-
kite saugos nuorodg ir tiksliai jos laikykités!

w
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3.2 Nuorody piktogramos

Bendrosios ir kitos nuorodos simboliSkai parodytos taip:

ﬁ Bendrosios nuorodos, patarimai ir naudingi veiksmai.

Nuoroda arba aktyvi sgsaja: Nurodo, kurioje instrukcijos dalyje yra tikslas, skyriaus pavadini-
ma ir puslapj. Pavyzdys: B dalis: Saugos nuorodos » 3

4 A dalis: Bendroji informacija
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4 Produkto aprasymas

4.1 Naudojimas pagal paskirtj

Slaugos lova ,Dali“, toliau vadinama lova, skirta slaugytiniems, labai silpniems Zmo-
néms patogiai paguldyti ir jy slaugai palengvinti senjory ir slaugos namuose. Taip pat
tai yra patogus sprendimas, slaugant slaugytinus, nejgalius arba labai silpnus Zmones
namuose. Tai turi palengvinti slauga.

Naudojant ligoninéje, slaugos lova ,Dali“ yra numatyta tik 0 naudojimo grupés patal-
poms.

Smulkesnés informacijos apie leidZziamajg aplinkg rasite skyriuje A dalis: Aplinkos sgly-
gos » 13. Daugiau nuorody apie galimus elektromagnetinius poveikius rasite skyriuje
A dalis: Informacija apie elektromagnetinj suderinamumg (EMS) » 20.

Si lova gali bti skirta gydytojo paskirtai slaugai ir naudojama gyventojo diagnostikai,
gydymui arba stebéjimui. Todél joje jtaisytos elektriniy padéties keitimo jtaisy uzsklendi-
mo funkcijos.

Sioje lovoje néra specialios galimybés prijungti potencialy islyginima. Atkreipkite j tai
démes;j, prie$ sujungdami papildomus i$ el. tinklo maitinamus (medicinos) prietaisus.
Daugiau nuorody dél taikomy papildomy apsaugos priemoniy rasite:

- Papildomy, i$ el. tinklo maitinamy (medicinos) prietaisy (pvz., pneumatiniy guléji-
mo sistemy, infuziniy pompy, maitinimo zondy ir pan.) naudojimo instrukcijose

- Naujausioje standarto EN 60601-1 (Elektrinés medicinos jrangos sauga) versijoje
- Naujausioje standarto VDE 0107 (Stipriasrovés sistemos ligoninése) versijoje

Sig lova nuolatinai ir be apribojimy galima naudoti su ne didesne kaip 185 kg (gyvento-
jas ir reikmenys) apkrova (iSimtis: ,Dali low-entry“ ir ,low-entry-econ“ ne daugiau kaip
175 kg).

LeidZziamasis gyventojo svoris priklauso nuo tuo pat metu pritvirtinty bendro reikmeny
svorio (pvz., ventiliavimo aparaty, infizijy, ...).

Reikmeny svoris (su pa- Leidziamasis maks. gyventojo svoris
kisa)

»Dali“ (,,standard®, ,,low-econ®, »Dali low-entry“,

»econ“, ,wash) ,»,Dali low-entry-
econ‘

10 kg 175 kg 165 kg

A dalis: Bendroji informacija 5
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4.2

Reikmeny svoris (su pa- Leidziamasis maks. gyventojo svoris
kisa)
»Dali“ (,,standard®, ,,low-econ®, »Dali low-entry“,

»econ“, ,wash) ,Dali low-entry-
econ‘

20 kg 165 kg 155kg

* Su gyventojais, kuriy klinikiné baklé yra bloga, ypatingai atkreipkite démesj j saugos
nuorodas skyriuje B dalis: Saugos nuorodos » 3.

« Sig lova valdyti leidZiama tik instruktuotiems asmenims.

« Si lova yra daugkartinio naudojimo. Tam atkreipkite démesj j reikalingas prielaidas:

— Zr. skyriy B dalis: Valymas ir dezinfekavimas » 25

— Zr. skyriy B dalis: Einamasis remontas » 30

+ Kambario ribose lovg perstumti kitur galima ir su gulin€iu gyventoju. Pirmiausia nustaty-
kite guléjimo pavirsiy j lygig pagrindine padétj ir zemiausia guléjimo padét;.

Sig lovg naudoti galima tik Sioje naudojimo instrukcijoje aprasytomis naudojimo sglygomis.
Sios lovos modifikuoti negalima. Bet koks kitoks naudojimas laikomas naudojimu ne pagal
paskirtj.

A DEMESIO

* Sis produktas néra leistas naudoti Siaurés Amerikos rinkoje ir ypatingai Jungtinése Ameri-
kos Valstijose (JAV). Platinti ir naudoti slaugos lova Siose rinkose, taip pat ir per treciuo-
sius asmenis, gamintojas draudzia.

Kontraindikacijos
Si lova tinka tik gyventojams, kuriy Ggis ir svoris yra ne mazesni kaip toks:

— Ugis: 146 cm
— Svoris: 40 kg

— KOno masés indeksas BMI: 17

A dalis: Bendroji informacija
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A dalis: Bendroji informacija
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BMI apskai¢iavimas:

BMI = gyventojo svoris (kg) / gyventojo tgis (m)?
Pavyzdys a

41kg/ (1,5m x 1,5 m) = 18,2 = gerai!
Pavyzdys b

35kg/(1,5mx 1,5 m)= 15,6 = negerai!

/\ ATSARGIAI

Prispaudimo pavojus

* Mazesnio dgio / svorio gyventojams naudojant Soninius apsaugus dél jy maZesniy gallniy
kyla didesnis prispaudimo pavojus ty Soniniy apsaugy tarpuose.

Lovos komponentai

Lova pristatoma iSardyta, sumontuota ant laikymo jtaiso. Jg galima be problemy transportuoti
ir daugiabuciuose. Jg sudaro dveji remai (galvagalio ir kojugalio dalis), viduryje padalintas
guléjimo pavirSiaus rémas, keturi Soniniy apsaugy ramsgiai ir vienas atsikélimo jtaisas su tri-
kampe rankena. Lova stovi ant keturiy vairuojamy ratuky, kuriy kiekvienas yra su stovejimo
stabdZiu.

Guléjimo pavirSiaus rémas

Guléjimo pavirSiaus rémas padalintas j keturias dalis: judinamas nugaros atloSas, fiksuota vi-
duriné dalis ir judinamas Slauny bei blauzdy atlo3as. Nugaros ir Slauny atloSy padétj galima
keisti elektros varikliais. Guléjimo pavirSiy galima kilnoti horizontaly arba nustatyti kojy galg
Zzemyn. Visi padétis keitimai valdomi rankiniu jungikliu.

Soninis apsaugas (uzfiksuojamas)

Lovoje i$ abiejy pusiy yra uzfiksuojami Soninio apsaugo ramsciai, kuriuos galima nustatyti
kaip uztvarg arba, jei nereikia, nuleisti Zemyn. Taip gyventojas yra apsaugotas, kad netycia
neiskristy i8 lovos. UZfiksuojamas Soninis apsaugas yra lengvai sumontuojamas ir patogiai
naudojamas. Priklausomai nuo lovos modelio, jis gali bati medinis arba metalinis.
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4.3.3 Elektriné padéties keitimo sistema

Sios lovos elektriné padéties keitimo sistema yra negendanti po pirmos klaidos, stabdanti ug-
nies plitimg (VO) ir, ,,Dali standard”, ,,wash* ir ,,low-entry“ atveju, jg sudaro:

L18orinis* impulsinis maitinimo blokas.

Impulsinj maitinimo blokg sudaro: Jtampos keitiklis ir Zemos jtampos prijungimo kabelis;
ji galima naudoti kaip lovos atskyrimo nuo el. tinklo priemone.

Jtampos keitiklis generuoja apsaugine Zemg jtampa, kuri nekelia pavojaus gyventojui ir
slaugytojams.

Per sujungimo kabelj impulsinis maitinimo blokas apripina vias pavaras (variklius) ap-
saugine zema jtampa. Prijungimo lizdas apsaugotas nuo drégmés.

Centrinis valdiklis. Su centriniu valdikliu susieti / prie jo prijungti visi pavaros varikliai ir
rankinis jungiklis (,Bluetooth® rankinis jungiklis).

~Bluetooth” rankinis jungiklis su stabiliu kabliu (per ,Bluetooth* sgsajg susietas su val-
dikliu).

Naudotojas gali uZsklesti rankinio jungiklio padéties keitimo funkcijas, jeigu to reikia dél
blogos gyventojo klinikinés bukles.

Du pavaros varikliai auk$cio reguliavimui horizontaliai.
Vienas pavaros variklis Slauny atloSui.

Vienas pavaros variklis nugaros atlo3ui.

»Dali econ“ ir ,,low-econ®, ,low-entry-econ‘“ atveju:

Centrinis valdiklis. Prie centrinio valdiklio prijungti visi pavaros varikliai ir kabelinis ran-
kinis jungiklis.

El. tinklo prijungimo linija. Spiralinis kabelis su EPR apvalkalu ir Salyje naudojamais kis-
tukais. Siuos kistukus galima naudoti kaip lovos atskyrimo nuo el. tinklo priemone.

El. tinklo prijungimo linijg gali pakeisti einamajg technine priezilrg atliekantis persona-
las.

Kabelinis rankinis jungiklis su stabiliu kabliu, prijungtas prie valdiklio kiStukiniu sujungi-
mu.

Naudotojas gali uzsklesti rankinio jungiklio padéties keitimo funkcijas, jeigu to reikia dél
blogos gyventojo klinikinés buklés.

Du pavaros varikliai auks€io reguliavimui horizontaliai.
Vienas pavaros variklis Slauny atloSui.

Vienas pavaros variklis nugaros atlo3ui.

4.4 Guléjimo pavirsSiaus dydziai

Slaugos lova ,Dali* galima uzsisakyti tokiy dydziy.

A dalis: Bendroji informacija
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Sioje naudojimo instrukcijoje gali bati aprasyta funkcijy arba jrangos, kuriy Jasy lovos

modelyje néra.

Guléjimo pavirSiaus matmenys (Pxl) ISoriniai matmenys (Pxl)

pavirSius)

90 x 200 cm (medinis arba metalinis guléjimo

101 x 218 cm

4.5 Techniniai duomenys

4.5.1 Specifikacijy lentelé

Specifikacijy lentelé yra galvigalyje ant guléjimo pavirSiaus rémo. Specifikacijy lenteléje yra

tokie duomenys:

ol

.
Model

|

230V~, 50Hz, max. 1.0A, IPX4
INT. 2 min ON / 18 min OFF

% [0 [

A dalis: pav.1:
Specifikacijy lentelés pavyzdys

269766

.

A

BURMEIER

Made in EU

BURMEIER
H GmbH & Co. KG
DE-32791 Lage

6 Tikslius techninius duomenis suZinosite i§ duomeny, pateikty ant Jasy lovos esancioje

specifikacijos lenteléje.

Simboliy paaiSkinimas tiksliai lovos identifikacijai:

Modelis Lovos modelis
LOT UzZsakymo numeris
REF Prekés numeris

'l

Pagaminimo data (savaité / metai)

A dalis: Bendroji informacija
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453

10

PID numeris
PID numeris Zymi gamintojui svarbiy uzsakymo duomeny santraukg. Kreipdamiesi j Jus ap-

tarnaujantj specializuotg prekybininkg visada turékite pasirenge PID numerj. PID numerj rasi-
te ant guléjimo ploto rémo, galvos puseje.

P

D 1070 XXXXXXXXX

A dalis: pav.2:
PID numeris

Naudojamy simboliy paaiskinimas

Naudojamy simboliy paaiSkinimas:

Prietaisas su BF tipo darbine dalimi pagal IEC
601-1 (ypatinga apsauga nuo elektros smugio)

Il apsaugos klasés prietaisas, su apsaugine izo-
liacija

Naudoti tik vidaus patalpose — nenaudoti lauke

Elektriniy komponenty atliekas tvarkyti pagal
EE] direktyvg. Nemesti prie buitiniy atlieky!

Démesio! Laikytis naudojimo instrukcijos

A I > [B] B

A dalis: Bendroji informacija
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IP X4

Elektros jrangos apsauga nuo besitaskancio
vandens i$ visy pusiy

Atitikties Zenklas pagal Medicinos priemoniy
REGLAMENTA (ES) 2017/745 (MDR)

Saugi darbiné apkrova

Leidziamasis maks. gyventojo svoris

\ﬂﬂ%cm BMI>17|

Minimalls gyventojo matmenys / svoris: Ugis:
146 cm, svoris: 40 kg, kiino masés indeksas
BMI: 17

Naudoti tik gamintojo leistus Ciuzinius.

UzZsklesti rankinj valdyma, jeigu gyventojui gali
kelti pavojy netycinis padéties pakeitimas elekt-
ra.

4.5.4 Naudotos medziagos

Didzigja dalimi lova pagaminta i$ plieniniy profiliy, kuriy pavirSius dengtas poliesteriu milteli-
niu badu arba legiruotas cinko arba chromo metalu. Soniniy apsaugy ramsgiai ir guléjimo pa-
virSius, priklausomai nuo jrangos, yra i medzio arba i§ metalo. Rémas yra i$ plieniniy profi-
liy, uzpildyty medinémis lentomis. Visi pavirSiai yra hermetizuoti.

Liestis oda su minétais pavirSiais sveikatai nepavojinga.

4.5.5 Matmenys ir svoris

ﬂ Visi Sioje instrukcijoje nurodyti matmenys ir svoriai yra apytikriai.

A dalis: Bendroji informacija
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,standard“ / »low-entry“,
,econ‘ »low-entry-

econ‘“/ ,low -
econ‘

Sumontuota lova su Soniniais apsaugais:

Guléjimo pavirsiaus mat- A dalis: Guléjimo pavirSiaus dydZiai » 8
menys:
Bendras svoris, priklauso- 92 iki 97 kg

mai nuo modelio

Saugi darbiné apkrova 185 kg 185 kg 175 kg

ISardyta lova:

Rémai su varikliais 34 kg

Medinis guléjimo pavir- 37 kg - 37 kg
Siaus rémas su varikliais

Metalinis guléjimo pavir- 41 kg
Siaus rémas su varikliais

4 Soniniy apsaugy rams- 13 kg
Ciai i8 medZio

4 Soniniy apsaugy rams- 17,5 kg

Ciai iS metalo

Atsikélimo stovas 5 kg

Laikymo jtaisas 3 kg
4.5.6 Padéties keitimo intervalai

Lovos modelis
»standard®, ,econ®, ~low-econ” JJow-entry*, low-entry-
,wash® econ”
Guléjimo pavirSiaus apie 40-80 cm apie 32-72 cm apie 23-63 cm
auks&cio reguliavimas
Nugar9§ atloSo pade- apie 0°~70°
ties keitimas
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Kojy atloSo padéties apie 0°-35°
keitimas

4.5.7 Aplinkos salygos

TriukS8mas keiCiant padétj maks. 48 dB (A)

Toliau iSvardinty aplinkos salygy batina laikytis:

Sandéliuojant / transportuojant:

Sandéliavimo temperatira min. -10 °C maks.+50 °C +50°C
-10°C

Santykinis oro drégnis min. 20 % maks. 80 % 90%
(be kondensacijos)
Laatiees>
20%

Oro slégis (aukstyje <3000 m) min. 700 hPa maks. 1060 hPa 1060 hPa

800 hPa

Eksploatuojant:

Aplinkos temperatira min. +5 °C maks. +40 °C +40°C
+5°C

90%

Santykinis oro drégnis min. 20 % maks. 80 %

(be kondensacijos)

&)

209%

Oro slégis (aukstyje <3000 m) min. 700 hPa maks. 1060 hPa 1060 hPa

800 hPa

Naudojimas tokioms taikmeny grupéms pagal DIN EN 60601-2-52:

A dalis: Bendroji informacija 13
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3: llgalaiké slauga medicinos srityje, kai reikalinga medicininé priezZiu-
ra ir prireikus uztikrinamas stebéjimas. Gali biti naudojamas medi-
cinos procediirai reikalingas medicininis elektros prietaisas, sten-
giantis iSlaikyti arba pagerinti gyventojy bikle. (Pvz., seneliy ir
slaugos namai, reabilitacijos jstaigos ir geriatrinés jstaigos)

4: Namy slauga. Medicininis elektros prietaisas naudojamas suzeidi-
my, nejgalumo arba ligos simptomams malSinti arba kompensuoti.

4.5.8 Elektros duomenys: ,,Dali standard®, ,,low-entry“

Valdiklis

Darbiné jtampa IS i8orinio maitinimo bloko, tipas SMPS 12 arba SMPS14
ISvesties srové 8A

Jjungimo trukmé Pertraukiamoji: 2 min JJN. / 18 min ISJ.

Apsaugos risis IPX6

Klasifikacija 2

Siystuvo savybés (galioja: valdikliui CBSTIO1 ir ,,Bluetooth” rankiniam jungikliui

HBSTI)

Transliavimo dazniy juosta 2400 MHz-2485 MHz

Tipas BLUETOOTH ,Low Energy BLE 4.2*
Moduliacija GFSK

Maksimali efektyvioji spinduliuotés galia (ERP) 10 dBm

Impulsinis maitinimo blokas

Jvesties jtampa

230 VAC (-15 % / +10 %) 100-240 VAC, 50/60 Hz

-15% /1 +10 %

14 A dalis: Bendroji informacija
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Imamoiji galia parengties reZi- <0,5W

mu

Imamoiji srové 1,8 A maks. 3,5 A maks.
ISvesties jtampa 32VDC 24 \VDC
ISvesties srové 45A 6 A

Jjungimo trukmé

Pertraukiamoji: 2 m

in JJN. / 18 min 1SJ.

Apsaugos rusis

IPX4

IPX6

Klasifikacija

2 apsaugos klasé

Rankinis jungiklis su uzsklendimo funkcija (uzsklendimas magnetiniu lustu)

Tipas

HBSTI

Apsaugos rusis

IPX6

Guléjimo pavirsiaus aukscio elektros variklis

Tipas ,Linak LA 24

Jéga/ eiga 1400 N / 405 mm
Jvesties jtampa DC 24V

Apsaugos rusis IPX4

Jjungimo trukmé 2 min JJN. /18 min ISJ.

Nugaros atloSo elektros variklis

Tipas LLinak LA 24¢
Jéga/ eiga 3500 N/ 110 mm
Jvesties jtampa DC 24V
Apsaugos rusis IPX4

A dalis: Bendroji informacija
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Nugaros atloso elektros variklis

Produkto aprasymas

Jjungimo trukmé

2 min |JN. / 18 min I1SJ.

Slauny atlo$o elektros variklis

Tipas ,Linak LA 24
Jéga/ eiga 2500 N /60 mm
Jvesties jtampa DC 24V
Apsaugos rusis IPX4

Jjungimo trukmé

2 min JJN. /18 min ISJ.

Elektros variklio triuk§mingumas

TriukSmas keiCiant padétj

<50 dB (A)

4.5.9 Elektros duomenys: ,,Dali econ, ,low-econ”, ,low-entry-econ*

Tipas

CA 40

Darbiné jtampa

100-240 VAC, 50/60 Hz

Imamoji srové

Jjungimo trukmé

Pertraukiamoji: 2 min |JN. / 18 min 1SJ.

Apsaugos riasis

IPX6

Klasifikacija

2 apsaugos klasé

El. tinklo kabelis

Tipas

HO5 BQ-F 2 x 0,75 mm 2 (EPR kokybe)

Rankinis jungiklis su uzsklendimo funkcija (uzsklendimas uzsklendimo raktu)

Tipas

HL7X

16
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Rankinis jungiklis su uzsklendimo funkcija (uzsklendimas uzsklendimo raktu)

Apsaugos rusis

IPX4

Guléjimo pavirsiaus aukscio elektros variklis

Tipas ,Linak LA 24
Jéga/ eiga 1400 N / 405 mm
Jvesties jtampa DC 24V
Apsaugos rusis IPX4

Jjungimo trukmé

2 min JJN. /18 min ISJ.

Nugaros atloSo elektros variklis

Tipas LLinak LA 24*
Jéga/ eiga 3500 N/ 110 mm
Jvesties jtampa DC 24V
Apsaugos rasis IPX4

Jjungimo trukmé

2 min JJN. / 18 min I1SJ.

Slauny atloso elektros variklis

Tipas sLinak LA 24¢
Jéga/ eiga 2500 N/ 60 mm
Jvesties jtampa DC 24V
Apsaugos rusis IPX4

Jjungimo trukmé

2 min JJN. /18 min 1SJ.

Elektros variklio triuk§mingumas

TriukSmas keiCiant padétj

<50 dB (A)

A dalis: Bendroji informacija
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4.5.10 Elektros duomenys: ,,Dali wash*
I T R
Darbiné jtampa I$ iSorinio maitinimo bloko, tipas SMPS 12 arba SMPS14
ISvesties srove 8A
Jjungimo trukmé Pertraukiamoji: 2 min JJN. / 18 min ISJ.
Apsaugos riasis IPX6
Klasifikacija 2
Siystuvo savybés (galioja: valdikliui CBSTIO1 ir ,,Bluetooth® rankiniam jungikliui
HBSTI)
Transliavimo dazniy juosta 2400 MHz-2485 MHz
Tipas BLUETOOTH ,Low Energy BLE 4.2*
Moduliacija GFSK
Maksimali efektyvioji spinduliuotés galia (ERP) 10 dBm
Impulsinis maitinimo blokas
|vesties jtampa 230 VAC (-15 % / +10 %) 100-240 VAC, 50/60 Hz
-15 %/ +10 %
Imamoiji galia parengties rezi- <0,5W
mu
Imamoji srové 1,8 A maks. 3,5 A maks.
ISvesties jtampa 32VDC 24 VDC
ISvesties srové 45A 6 A
Jjungimo trukmé Pertraukiamoji: 2 min JJN. / 18 min ISJ.
Apsaugos rasis IPX4 IPX6
18 A dalis: Bendroji informacija




Produkto aprasymas

Impulsinis maitinimo blokas

-

BURMEIER

Klasifikacija

2 apsaugos klasé

Rankinis jungiklis su uzsklendimo funkcija

Tipas

HBSTI

Apsaugos rasis

IPX6

Guléjimo pavirSiaus auksc¢io elektros variklis

Tipas LLinak LA 27¢
Jéga / eiga 1400 N /405 mm
Jvesties jtampa DC 24V
Apsaugos rasis IPX6

Jjungimo trukmé

2 min JJN. /18 min ISJ.

Nugaros atloso elektros variklis

Tipas sLinak LA 27
Jéga/ eiga 3500 N/ 110 mm
Jvesties jtampa DC 24V
Apsaugos rusis IPX6

Jjungimo trukmé

2 min JJN. /18 min ISJ.

Slauny atloso elektros variklis

Tipas LLinak LA 27¢
Jéga / eiga 2500 N/ 60 mm
Jvesties jtampa DC 24V
Apsaugos rasis IPX6
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Jjungimo trukmé 2 min |JN. / 18 min I1SJ.

Produkto aprasymas

Slauny atloso elektros variklis

TriukSmas keiCiant padétj

Elektros variklio triuk§mingumas

<50 dB (A)

Informacija apie elektromagnetinj suderinamuma (EMS)

Kad buty uZtikrintas lovos veikimas be elektromagnetiniy trikdziy, naudokite tik gamintojo
kaip atsarginés dalys nurodytus specialius kabelius ir reikmenis (zr. taip pat ir skyriy ,At-
sarginés dalys, reikmenys* lovy naudojimo instrukcijoje).

Dél greta esanciy prietaisy galimai skleidZziamy elektromagnetiniy trukdzZiy néra Zinoma /
tikétina jokiy esminiy naudojimo charakteristiky apribojimy per visg numatyta lovos nau-
dojimo trukme, naudojant jg pagal paskirtj, kaip apraSyta atitinkamoje pagrindinéje nau-

dojimo instrukcijoje.

/\ ATSARGIAI

Kity nei BURMEIER S$iai lovai tiekiamy reikmenuy, keitikliy ir laidy naudojimo pasekmé gali
bati padidéjusi elektromagnetiniy trikdziy spinduliuoté arba sumazéjes lovos elektromag-
netinis atsparumas trikdziams ir dél to ji gali veikti nebetinkamai.

Naudoti aukStadaznius chirurginius prietaisus prie lovos draudzZiama, kadangi tai gali su-
kelti nenumatytus lovos veikimo sutrikimus.

Reikety stengtis nenaudoti Sio prietaiso Salia kity prietaisy, nes tai galéty pakenkti veiki-
mui. Jei toks naudojimas visgi yra bitinas, §j prietaisg ir kitus prietaisus reikia stebéti, kad
baty jsitikinta, jog jie veikia tinkamai.

NesSiojamujy aukstadazniy komunikacijos prietaisy (radijo aparaty, mobiliyjy telefony ir
pan.) ir jy priedy (pvz., antenos kabeliy ir iSoriniy anteny) reikéty nenaudoti arciau kaip
per 30 cm nuo elektriniy Sios lovos daliy ir laidy. To nepaisant gali suprastéti prietaiso
eksploatacinés charakteristikos.

Lova yra numatyta naudoti toliau nurodytoje elektromagnetinéje aplinkoje. Lovos eksploatuo-
tojas arba naudotojas turéty uztikrinti, kad ji baty naudojama tokioje aplinkoje.

Sis produktas atitinka tokius EMS standartus dél skleidZziamy trikdziy ir atsparumo elektro-
magnetiniams trikdZziams:

A dalis: Bendroji informacija
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Ribinés skleidziamy trikdziy vertés priklausomai nuo aplinkos

Namy tipo sveikatos priezitros aplinkoje

Laidais sklindantys ir spinduliuojami trikdziai CISPR 11, 1 grupé; B klasé
Harmoniky iSkraipymas zr. IEC 61000-3-2, B klasé
Jtampos svyravimai ir mirgéjimas Zr. IEC 61000-3-3

Apvalkalas

Reiskinys Bazinis EMS standartas Atsparumo trikdziams tik-

arba tikrinimo metodas rinimo lygis

Namuy tipo sveikatos prie-
ziuros aplinkoje

Statinés elektros iSkrova (ESD) | IEC 61000-4-2 +/- 8 kV kontaktu
+/- 2 kV, +/- 4 kV, +/- 8 kV, +/-
15 kV oru
Didelio daznio elektromagneti- | IEC 61000-4-3 10 V/m (80 MHz iki 2,7 GHz;
niai laukai 80 % AM prie 1 kHz)
Didelio daznio elektromagneti- | IEC 61000-4-3 Zr. atskirg lentele zz (io sky-
niai laukai tiesioginéje belai- riaus pabaigoje)
dziy komunikacijos prietaisy
aplinkoje
Magnetiniai laukai su energeti- | IEC 61000-4-8 Zr. atskirg lentele zz ($io sky-
niai atskaitos daZniais riaus pabaigoje)

Aprupinimo jéjimo kintamosios srové portalas

Reiskinys Bazinis EMS standartas Atsparumo trikdziams tik-
rinimo lygis

Namuy tipo sveikatos prie-
ziuros aplinkoje

Elektrinis spartusis pereinama- | IEC 61000-4-4 +/- 2 kV; 100 kHz kartotinis
sis vyksmas / impulsy vora daznis
Vir§jtampiai: laidai su Zeme IEC 61000-4-5 +/- 0,5 kV; +/- 1kV; +/- 2 kV;
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Aprupinimo jéjimo kintamosios srové portalas

Reiskinys

Radijo daznio lauky indukuoti
laidininkais sklindantys trikdziai

Bazinis EMS standartas

IEC 61000-4-6

Atsparumo trikdziams tik-
rinimo lygis

Namuy tipo sveikatos prie-
ziuros aplinkoje

3V; 0,15 MHz iki 80 MHz; 6 V
ISM ir mégéjy radijo rySio daz-
niy juostose nuo 0,15 MHz iki

80 MHz 80 % AM prie 1 kHz

Jtampos kryciai

IEC 61000-4-11

0 % UT; %2 ciklo; prie 0, 45, 90,
135, 180, 225, 270 ir 315 laips-
niy

0 % UT; 1 ciklas ir 70 % UT;
25/30 cikly; viena faze prie 0
laipsniy

Jtampos pertrakiai

IEC 61000-4-11

0 % UT; 250/300 cikly

Aprupinimo jéjimo nuolatinés srové portalas

Reiskinys

Bazinis EMS standartas

Atsparumo trikdziams tik-

rinimo lygis

Namy tipo sveikatos prie-
ziuros aplinkoje

Elektrinis spartusis pereinama- | IEC 61000-4-4 +/- 2 kV; 100 kHz kartotinis
sis vyksmas / impulsy vora daznis

Vir§jtampiai: laidas su laidu IEC 61000-4-5 +/- 0,5 kV; +/- 1kV; +/- 2 kV;
Radijo daznio lauky indukuoti IEC 61000-4-6 3V; 0,15 MHz iki 80 MHz; 6 V

laidininkais sklindantys trikdzZiai

ISM ir mégéjy radijo rySio daz-
niy juostose nuo 0,15 MHz iki
80 MHz 80 % AM prie 1 kHz
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Pacienty jungc€iy portalai

Reiskinys

Bazinis EMS standartas

Atsparumo trikdziams tik-
rinimo lygis

Namuy tipo sveikatos prie-
ziuros aplinkoje

laidininkais sklindantys trikdziai

Statinés elektros iSkrova (ESD) | IEC 61000-4-2 +/- 8 kV; kontaktu
+/- 2 kV, +/- 4 KV, +/- 8 kV, +/-
15 kV oru

Radijo daznio lauky indukuoti IEC 61000-4-6 3V; 0,15 MHz iki 80 MHz; 6 V

ISM ir mégéjy radijo rySio daz-
niy juostose nuo 0,15 MHz iki
80 MHz 80 % AM prie 1 kHz

Singaly jéjimy / signaly iSéjimy daliy portalai

Reiskinys

Bazinis EMS standartas

Atsparumo trikdziams tik-
rinimo lygis

Namy tipo sveikatos prie-
ziuros aplinkoje

laidininkais sklindantys trikdziai

Statinés elektros iSkrova (ESD) | IEC 61000-4-2 +/- 8 kV; kontaktu
+/- 2 kV, +/- 4 kV, +/- 8 kV, +/-
15 kV oru
Elektrinis spartusis pereinama- | IEC 61000-4-4 +/- 1 kV; 100 kHz kartotinis
sis vyksmas / impulsy vora daZnis
Radijo daznio lauky indukuoti IEC 61000-4-6 3V; 0,15 MHz iki 80 MHz; 6 V

ISM ir mégéjy radijo rySio daz-
niy juostose nuo 0,15 MHz iki
80 MHz 80 % AM prie 1 kHz

A dalis: Bendroji informacija
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Lentelé zz: apvalkaly atsparumo trikdziams iS aukStadazniy bevieliy komunikacijos
jtaisy tikrinimo duomenys

Tikrinimo Daznio Radijo ry- | Modulia- Modulia- Atsparu-
daznis juosta Sio opera- cija cija mo trik-
MHz torius dziams
tikrinimo
lygis v/im
385 380iki 390 | TETRA 400 | Teigiama 1,8 0,3 27
moduliacija
18 Hz
450 430 iki 470 | GMRS 460 | FM +/-5% 2 0,3 28
FRS460 eiga, 1 kHz
sinusas
710 704 iki 787 | LTE juosta Teigiama 0,2 0,3 28
13,17 moduliacija
745 217 Hz
780
810 800 iki 960 GSM Teigiama 0,2 0,3 28
800/900 moduliacija
870 TETRA 800 18 Hz
iDEN820,
930 CDMA 850,
LTE juosta
5
1720 1700 iki GSM 1800 Teigiama 2 0,3 28
1990 CDMA moduliacija
1845 1900, GSM 18 Hz
1900,
1970 DECT, LTE
juosta 1;3;
4; 25;
UMTS
2450 2400 iki ,Bluetooth®, | Teigiama 2 0,3 28
2570 WLAN moduliacija
802.11 217 Hz
b/g/n, RFID
2450, LTE
juosta 7
5240 5100 iki WLAN Teigiama 2 0,3 9
5800 802.11 a/n | moduliacija
5500 217 Hz

24
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Lentelé zz: apvalkaly atsparumo trikdziams is aukstadazniy bevieliy komunikacijos
jtaisy tikrinimo duomenys

Tikrinimo Daznio Radijo ry- | Modulia- Modulia- Atsparu-
daznis juosta Sio opera- cija cija mo trik-
MHz torius dziams

tikrinimo

lygis v/im

A dalis: Bendroji informacija 25
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et
O [7] 16] [15]

[11 Rémo kojtgalis [2] Soniniy apsaugy atsklendimo
mygtukai (4 vnt.)

[3] Blauzdy atlosas [4] Rankinis jungiklis

[5] Slauny atlo$as [6] Trikampé rankena

[71 Nugaros atlosas [8] Atsikélimo stovas

[9] Rémo galvigalis [10] Ciuzinio atramos (4 vnt.)

[11] Kreipiamosios (4 vnt.) [12] Atsikélimo stovo jvorés (2 vnt.)
[13] Ratukai (4 vnt.) [14] Valdiklis (paveikslélyje uzstotas)
[15] Nugaros ir Slauny atlodo pavaros [16] Soniniy apsaugy ramsgiai

varikliai (paveikslélyje uzstoti)

[17] Guléjimo pavirSiaus rémas [18] Numinamas stabdys

Sioje naudojimo instrukcijoje lauztiniuose skliaustuose [] paryskintu $riftu nurodyti skaiciai ar
raidés reiSkia Siame paveikslélyje parodytus slaugos lovos valdymo jtaisus.
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Tikslines grupes, kvalifikacija ir
prievoles

Eksploatuotojas

Eksploatuotojas (pvz., medicininés jrangos tiekéjo parduotuvé, specializuota parduotuve, li-
goniy kasos) yra bet kuris fizinis arba juridinis asmuo, naudojantis slaugos lovg ,Dali“ arba
kurio pavedimu ji yra naudojama. Eksploatuotojas privalo tinkamai instruktuoti slaugos perso-
nalg.

Eksploatuotojo prievolés

Kad uztikrintuméte visg laikg saugig Sios medicinos priemonés eksploatacijg, nekeliancig pa-
vojaus gyventojui, slaugos personalui ir tretiesiems asmenims, Vokietijoje laikykités savo
kaip eksploatuotojo prievoliy pagal Vokietijos medicinos priemoniy eksploatuotojy reglamen-
tg (MPBetreibV). Kitose Salyse reikia atkreipti démes;j j atitinkamus galiojandius eksploatuoto-
jo prievoliy reikalavimus!

Sig lovg valdyti leiskite tik instruktuotiems asmenims!
* Vokietijoje: laikydamiesi MPBetreibV § 9 nurodykite slaugos personalui, kur laikoma Si

naudojimo instrukcija! Kitose Salyse reikia atkreipti démes;j j atitinkamus galiojan€ius
reikalavimus!

* Remdamiesi Sia naudojimo instrukcija, kuri pristatoma kartu su Sia slaugos lova, prie$
pradedant naudoti supazindinkite slaugos personalg su saugiu slaugos lovos valdymul!

 Atkreipkite slaugos personalo démesj j galimas grésmes, jei slaugos lova naudojama
netinkamai. Tai ypatingai taikoma elgesiui su elektros pavaromis ir Soniniais apsaugais!

» Uztikrinkite, kad ir pavaduojantysis personalas bty pakankamai instruktuotas, kaip val-
dyti slaugos lovg!
Jsitikinkite, kad baty laikomasi saugos nuorody!

Jei slaugos lova naudojama ilgai, po tam tikro laikotarpio patikrinkite, ar ji gerai veikia ir néra
apgadinimy, kaip nurodyta skyriuje B dalis: Einamasis remontas » 30!

Jeigu pasikei€ia slaugos lovos savininkas, jam taip pat turi bati kartu atiduodama ir naudoji-
mo instrukcija.

Jtaisydami kitus prietaisus (pvz., pneumatiniy guléjimo sistemy kompresorius) uztikrinkite,
kad visi prietaisai bty patikimai pritvirtinti ir gerai veikty.

Jei kilty neaiskumy, kreipkités j Siy prietaisy gamintojg arba j ,Burmeier”.

B dalis: Eksploatuotojas ir specialistai 1
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1.2 Specialistai
Specialistais vadinami eksploatuotojo darbuotojai, kurie savo iSsilavinimo arba instruktazy

pagrindu turi teise slaugos lova pristatyti, sumontuoti, iSmontuoti ir transportuoti. Be to, jei yra
supazindinti su valymo ir dezinfekavimo reikalavimais.

2 B dalis: Eksploatuotojas ir specialistai
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Saugos nuorodos

Bendrosios nuorodos
Prie$§ pirmg kartg pradédami slaugos lovos eksploatacija:

» Perskaitykite visg Sig naudojimo instrukcijg. Taip iSvengsite Zalos Zmonéms ir daiktams
dél neteisingo valdymo.

 Atkreipkite démesj j nuorodas dél leidziamy naudoti Ciuziniy pagal DIN 13014 (zr. B da-
lis: Reikalavimai Ciuziniui » 49 ).

* Prie§ naudodami pirmg kartg slaugos lovg nuvalykite ir dezinfekuokite.

Kaip nurodyta Vokietijos Medicinos priemoniy eksploatuotojy reglamento (MPBetreibV) § 2,
naudotojas privalo pries naudodamas slaugos lovg jsitikinti, kad slaugos lova tinkamai veikia
ir yra tvarkingos buklés ir paisyti naudojimo instrukcijos. Tas pats galioja ir reikmenims.

Si slaugos lova atitinka visus Medicinos priemoniy reglamento (ES) 2017/745 (MDR) reikala-
vimus. Pagal Vokietijos medicinos priemoniy jstatymg (MPG § 13) ji yra klasifikuota kaip |
klasés aktyvi medicinos priemoné.

Nepriklausomas bandymy institutas patikrino slaugos lovos ,Dali* produkto saugg. Taciau,
kaip ir kiekvienas kitas techninis elektrinis prietaisas, neteisingai naudojama ji gali kelti pavo-
ju.

Todél, kad uztikrintuméte visg laikg saugig Sios medicinos priemonés eksploatacijg, nekelian-
Cig pavojaus gyventojui, slaugos personalui ir tretiesiems asmenims, taip pat laikykités savo
kaip eksploatuotojo prievoliy pagal Vokietijos medicinos priemoniy eksploatuotojy reglamen-
tg (MPBetreibV).

Sioje naudojimo instrukcijoje pateiktos saugos nuorodos, kuriy reikia laikytis. Visi as-
menys, dirbantys prie ir su saugos lova ,,Dali“, privalo zinoti Sios naudojimo instrukci-
jos turinj ir laikytis saugos nuoroduy.

Lovos eksploatacijos saugos nuorodos

Si slaugos lova netinka gyventojams, kuriy Ggis mazesnis nei 146 cm, ir maziems vaikams.
Sig slaugos lovg valdyti leidZiama tik eksploatuotojo instruktuotiems asmenims.

Elektra padétj keisti galima tik tada, kai slaugos lova tinkamai prijungta prie elektros tinklo.
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2.2.1 Elektros linijos ir jungtys

Pavojus dél elektros smugio

Dél apgadinto el. tinklo kabelio gali iStikti pavojingas gyvybei elektros smugis. Kad iSvengtu-
méte elektros smagio keliamos grésmés ir veikimo trik¢iy, atkreipkite démes;j j toliau nurody-
tas priemones.

* Jei toliau naudojamas paZeistas el. tinklo kabelis, tai gali sukelti elektros smagj, gaisra ir
kitas grésmes bei veikimo triktis. PaZeistg el. tinklo kabel;j reikia nedelsiant pakeisti!

* El tinklo kabelj ir visus kitus papildomy prietaisy kabelius nutieskite taip, kad naudojant
lova jie nebaty traukiami, per juos vaZiuojama ir kad jiems nekelty pavojaus, neprispausty
ir kitaip neapgadinty judancios dalys.

* Kiekvieng kartg prie$ perstumdami lovg j kitg vietg batinai iStraukite i$ kiStukinio lizdo
el. tinklo kistuka.

* UZkabinkite el. tinklo kabelj prie jo pritvirtintu el. tinklo kabelio laikikliu ant rémo galvagalio,
kad jis baty apsaugotas nuo nukritimo ir nesivilkty grindimis.

* Naudojimo metu ne reciau kaip kartg per savaite patikrinkite el. tinklo kabelj, ar jis neap-
gadintas (nenubrozdintas, néra atviry laidy, nesulinkes, nesuspaustas ir pan.); be to, tai
taip pat padarykite po kiekvienos mechaninés apkrovos, pvz., jei pervaziavote el. tinklo
kabelj su pacia lova arba prietaisy veziméliu, jei jis buvo stipriai patrauktas arba sulenk-
tas, pavyzdziui, lovai nuriedéjus esant jstatytam el. tinklo kiStukui, ir kiekvieng kartg per-
staCius lova j kitg vietg arba jg perstiimus prieS jstatant el. tinklo kiStuka.

* Reguliariai tikrinkite el. tinklo kabelio apsaugg nuo tempimo, ar jis tvirtai prisuktas.

* Nedékite po lova daugiaviec€iy kistukiniy lizdy. Kali kilti elektros keliamos grésmés dél pa-
zeisto el. tinklo kabelio arba patekus j vidy skyscCiy.

* Nebenaudokite lovos, jeigu kyla jtarimas, kad el. tinklo kabelis galéty bati paZeistas.

4 B dalis: Eksploatuotojas ir specialistai
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222 Elektriniy pavary darbo trukmé

Negali bati virSijamas 2 minuciy nuolatinio darbo laikas. Po to turi bati daroma bent 18 mi-
nuciy pertrauka. Jei elektriné pavara aktyvinama Zenkliai ilgesniam laikui, pvz., jei gyven-
tojas nuolat ,ZaidZia“ rankiniu jungikliu, saugos sumetimais Siluminé saugikliné konstruk-
ciné dalis iSjungia elektros tiekimg. Priklausomai nuo to, kokio dydZio buvo perkrova, gali
uztrukti iki keliy minuéiy, kol Jus vél galésite naudotis padéties keitimo funkcijomis. Tam
atkreipkite démesj ir j iSsamesnes nuorodas skyriuje C dalis: Pagalbos 8alinant sutrikimus

lentelé » 26

223 Rankinis jungiklis
Kai nenaudojate, rankinj jungiklj visada laikykite taip, kad jis negaléty netyCia nukristi (paka-

bintg uz kabliuko). Uztikrinkite, kad kabelio (pasirinktinai) negaléty pazeisti judzios slaugos
lovos dalys.

/\ ATSARGIAI
Suzeidimo pavojus
UZskleskite gyventojui funkcijas rankiniame jungiklyje, jeigu:
* gyventojas yra nepajégus savarankidkai valdyti lova arba i$silaisvinti i§ pavojingy padéciu;

* dél pakelty Soniniy apsaugy gyventojui kyla didesnis pavojus prisispausti, keiiant nuga-
ros ir Slauny atloSo padétj;

* gyventojui gali kilti pavojus perstacius padétj pavaros varikliais netycia;

* patalpoje su slaugos lova be prieziGros bina vaikai.

/\ ATSARGIAI

Prispaudimo pavojus

Perstatant lovos padétj gali bati prispaustos arba sugnybtos gyventojo galtnés.

* Keisdami bet kokig padétj atkreipkite démesj, kad po atlo3ais ir guléjimo pavirS§iumi neba-
ty jokiy gyventojo, slaugos personalo ir kity asmeny, ypatingai ZaidZian¢iy vaiky galniy,
kurios galéty bati prispaustos ir suZalotos.

B dalis: Eksploatuotojas ir specialistai
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* Nepalikite patalpoje su slaugos lova be prieziGros vaiky.

* Padétj keisti leidziama tik instruktuotam asmeniui arba dalyvaujant instruktuotam asme-
niui!

224 »Bluetooth” rankinis jungiklis

Naudodami belaid] ,Bluetooth” rankinj jungiklj, papildomai prie jprastinio, kabelinio ranki-
nio jungiklio saugos nuorody skyriuje B dalis: Rankinis jungiklis » 5 atkreipkite démes;j ir
j tolesnes nuorodas.

/\ ATSARGIAI

Prispaudimo pavojus

Supainiojus ,Bluetooth rankinius jungiklius arba iSneSus jj i$ patalpos, kurioje stovi lova, lo-
vos padétis gali bati nety€ia pakeista, pvz., i§ gretimo kambario arba greta esancio korido-
riaus ir taip kyla pavojus prispausti ir sunkiai suzaloti lovoje gulinti Zmogy.

e Uztikrinkite, kad belaidis ,Bluetooth” rankinis jungiklis visada baty toje pacioje patalpoje,
kaip ir lova, kad visada baty galima tiesiogiai kontroliuoti elektra valdomas reguliavimo
funkcijas ir prireikus jas sustabdyti.

* Jei tai nejmanoma, naudodami privacioje namy aplinkoje pagal poreikj, o naudojant kelias
lovas profesionaliuose stacionariuose slaugos namuose VISADA naudokite rankinio jun-
giklio apacioje esandig tvirtinimo kilpg. Prie kilpos pritvirtinta tvirta virvele (priedas, tiekimo
komplektacijoje néra) taip uztikrinamas aiSkus susiejimas / priskirtis lovai.

2.2.5 Impulsinis maitinimo blokas

A DEMESIO

Darbo aplinka

Nepaisant galima veikimo triktis arba daiktiné Zala!l

* Po transportavimo / sandéliavimo 3altoje aplinkoje impulsinj maitinimo blokg pradéti nau-
doti galima tik tada, kai jis su8yla iki kambario temperaturos.

6 B dalis: Eksploatuotojas ir specialistai
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Lovos padéties keitimas

A DEMESIO

Daiktiné zala
Gali bati apgadinta slaugos lova, pakenkta slaugos lovos apkrovumui ir tinkamai nebeveikti

padeéties keitimo funkcija.
Uztikrinkite, kad

* kelyje nebity jokiy klia¢iy, pavyzdziui, naktinio stalelio, aprapinimo Synuy, kity prietaisy,
kédziy sieny apsaugos juosty arba luby nuozuly;

* po lova neguléty jokiy daikty;

* ant tik Siek tiek pakelto nugaros, Slauny ir blauzdy atloSo nesisésty Zzmonés.

/\ ATSARGIAI

Asinchroninés pavaros

Kélimo pavaros, kurios veikia ne sinchroniskai, perkreipia guléjimo pavirsiy.

* Prireikus, bet ne reciau kaip 1x per dieng nustatykite guléjimo pavirsiy j auksciausig arba
Zemiausig galine padét;. Taip abi nepriklausomos kélimo pavaros gali automatiskai iSsily-
ginti ir guléjimo pavirSius tampa horizontalus.

A DEMESIO

Daiktiné zala lovai / daiktams

Jei toliau bandoma keisti lovos padétj esant perkrovai arba perstatymo kelyje susiddrus su
kliatimi (pavyzdziui, palange), gali bati sugadinta lova arba kiti daiktai, nes pavaros sistemo-
je elektroninio perkrovos iSjungiklio néra.

* Todél stenkités neapkrauti lovos daugiau, nei leidziamasis svoris.

* Pasirtpinkite, kad visame padéties keitimo kelyje nebaty klit€iy. Padéties keitimo kelyje
neturi bati baldy, palangiy, luby nuoZuly ir t. t.

B dalis: Eksploatuotojas ir specialistai 7
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2.3

2.3.1

2.3.2

Ypatingy rusiy pavojai

Gaisro pavojus

Gaisro pavojus

Jvairs iSoriniai faktoriai gali sukelti gaisrg. Kad iSvengtuméte gaisry, atkreipkite démesj j to-
kias priemones.

* Stenkités naudoti tik ugnies plitima stabdancius Ciuzinius ir patalyne.
* Paaiskinkite gyventojams, kad rikyti lovoje draudziama.

* Naudokite tik tinkamus, ne per mink&tus €iuZinius pagal DIN 13014. Be to, CiuZiniai turi
bati sunkiai uZsiliepsnojantys pagal DIN 597 1 ir 2 dal;.

* Naudokite tik techniSkai nepriekaistingus papildomus prietaisus (pvz., Sildomasias antklo-
des) ir kitus elektros prietaisus (pvz., Sviestuvus, radijo aparatus) ir uztikrinkite, kad prijun-
gimo linijy negaléty pazeisti judzios lovos dalys.

* UZtikrinkite, kad Sie prietaisai baty naudojami tik pagal paskirt;.
e Uztikrinkite, kad Sie prietaisai negaléty netyCia patekti ant patalynés arba po ja (karsc€io
patvankos pavojus)! Stenkités naudoti tik LED Sviestuvus, kadangi jie kaista daug maziau

nei tradicinés kaitinamosios arba halogeninés lemputés.

* Bdtinai stenkités nenaudoti po lova ilginimo laidy su kiStukais arba daugiaviec€iy kiStukiniy
lizdy (gaisro pavojus, jsiskverbus skys¢€iy).

Baterijos

Baterijy keliamas pavojus (,,Bluetooth” rankinis jungiklis)

Nesilaikant galimi sunkis suZeidimai.
.Bluetooth” rankinio jungiklio baterija kelia pavojy kidikiams ir maziems vaikams, nes jie ga-
li jg praryti.

B dalis: Eksploatuotojas ir specialistai
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* Batinai saugokite rankinj jungiklj nuo kadikiy ir mazy vaiky.

* Nepalikite kadikiy ir mazy vaiky prie lovos be priezilros.

Saugos nuorodos primontuojamosioms dalims ir papildomiems
prietaisams

Gyventojy keltuvy naudojimas

A DEMESIO

Daiktiné zala

Kai guléjimo pavirSius yra pacioje Zzemiausioje padétyje, naudojami gyventojy keltuvai gali
apgadinti linijas ir pavaras.

* Nekiskite gyventojy keltuvo po slaugos lova, kai i yra nustatyta j Zemiausig guléjimo pa-
detj.

* Pakelkite guléjimo pavirsiy tiek, kad nekilty problemy pakisti gyventojy keltuva po juo.

Saugos nuoroda reikmenims

/\ ATSARGIAI
Daiktiné zala

Siekdami kaip jmanoma sumazinti daiktinés zalos pavojy, rinkdamiesi reikmenis atkreipkite
demesj j Sias bendrgsias nuorodas.

B dalis: Eksploatuotojas ir specialistai 9
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* Naudodami iSorinius elektrinius komponentus, pavyzdziui, gyventojy keltuvus, skaitymo
lempeles arba guléjimo sistemy kompresorius, atkreipkite démes;j, kad jy el. tinklo kabeliai
nejsipainioty tarp judziy slaugos lovos daliy ir nekilty pavojus juos pazeisti.

* NepriekaiStingas ir saugus veikimas bei didZiausia jmanoma gyventojy apsauga pasiekia-

ma tik naudojant originalius ,Burmeier reikmenis, priderintus prie atitinkamo modelio lo-
VOS.

2.6 Atlieky tvarkymo saugos nuorodos

Uzkrétimo pavojus

Nedezinfekuotos lovos, lovos komponentai arba reikmenys gali kelti pavojy Zzmoniy sveika-
tai.

* Eksploatuotojas privalo uztikrinti, kad bet kokie utilizuojami elementai nebity uzkratds ar-
ba kontamintuoti.

10 B dalis: Eksploatuotojas ir specialistai
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3 Slaugos lovos montavimas

0 « Sis skyrius skirtas mokytiems eksploatuotojo / specializuotos medicinos priemoniy
prekybos darbuotojams.

* PraktiSkas vaizdo instrukcijas, kaip sumontuoti lova, rasite ir adresu www.bur-
meier.com/de/information/downloads arba

tiesiogiai ,,YouTube“ portale. Tam savo mobiliuoju prietaisu nuskaitykite §j QR koda:

3.1 Jrankiai

Pridedamas montavimo raktas.

0 Atkreipkite démesj! Lovos tiekimo komplektacijoje yra montavimo raktas.

Kad visi lovos komponentai bity patikimai priverzti, visus rievétuosius varztus reikia pri-
verzti pridedamu montavimo raktu (Zr. paveikslélj).

Priverzti varzty ranka nepakanka ir tokiu atveju lovos komponentai naudojimo metu gali
atsipalaiduoti.

— Visus rievétuosius lovos varztus priverzkite pridétu montavimo raktu.

B dalis: Eksploatuotojas ir specialistai

1



A Slaugos lovos montavimas

BURMEIER

3.2

3.3

12

Tiekimo komplektacija

Lova pristatoma iSardyta, sumontuota ant laikymo jtaiso. Sumontuoja vietoje eksploatuotojo
specialistai. Montuoti gali vienas arba du asmenys.

Prie§ pradédami montuoti paSalinkite visas pakuotés medZiagas ir kabeliy riSiklius. Tam at-
kreipkite démesj j atlieky Salinimo nuorodas skyriuje B dalis: Atlieky $alinimas » 48.

Reikalavimai pastatymo vietai
Parinkdami lovos pastatymo vietg atkreipkite démesj j tokius saugai svarbius punktus:

* Visame lovos padéties keitimo kelyje turi bati pakankamai vietos. Kelyje neturi bati bal-
dy, palangiy, luby nuoZzuly ir t. t.

» Palovis turi likti tuscias.

 Prie$ naudodami ant parketiniy grindy patikrinkite, ar ratukai negali sugadinti (nudazyti)
esamo virdutinio grindy dangos sluoksnio. Naudoti ant plyteliy, kilimo, laminato ir lino-
leumo galima nesibaiminant. BURMEIER neatsako uZ Zalg, kuri galéty bati padaryta
grindims kasdieninio naudojimo metu.

* (Kuo arciau) Salia lovos turi biti teisingai instaliuotas 230 volty el tinklo kistukinis lizdas;
jis turi bati visg laikg prieinamas.

» Uztikrinkite, kad jtaisant kitus papildomus prietaisus (pvz., guléjimo sistemy kompreso-
rius) visi papildomi prietaisai bty patikimai pritvirtinti ir gerai veikty. Cia ypatingai at-
kreipkite démes;j j saugy visy mobiliy prijungimo kabeliy, Zarny ir t. t. nutiesimg. Kilus
klausimy ar neaiSkumuy kreipkités j papildomy prietaisy gamintojg arba j BURMEIER.

A DEMESIO

Grindy dangos apgadinimas

Surenkant arba iSrenkant lovg astrios rémo ar guléjimo pavirSiaus briaunos gali apgadinti
grindy danga.

* Kad neapgadintuméte grindy dangos, montuokite ir iSmontuokite lovg atsargiai, pasitiese
saugancius paklotus.
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Guléjimo pavirSiaus remas

Guléjimo paviriaus rémg prie pagrindo rémo primontuosite taip:
1. 18imkite i$ laikymo jtaiso Soninio apsaugo ramscius [16] ir atsikélimo stovg [8] ir tuo tar-
pu pasidékite.
2. Nuimkite nuo laikymo jtaiso abi guléjimo pavirSiaus rémo [17] dalis.

3. Galvagalio pusés guléjimo pavirSiaus rémg pastatykite vertikaliai ant grindy. Abi atsiké-
limo jtaiso jvorés [12] apacioje, tuo tarpu 2 pavaros virSuje.

4. Dabar atpalaiduokite 4 rievétuosius varztus kojugalio pusés guléjimo pavirSiaus réme.
Rievetyjy varzty iki galo neiSsukite, mazdaug per 2 apsukas palikite juos sriegyje.

5. Dabar paimkite kojagalio pusés guléjimo pavirSiaus rémga ir pakelkite jj virs galvagalio
pusés guléjimo pavirSiaus remo. Uzmaukite abi guléjimo pavirSiaus rémo puses vieng
ant kitos.

6. Dabar ranka priverzkite 4 rievétuosius varztus (nenaudokite repliy!).

7. Sujunkite pavaros variklio kélimo strypg su kojdgalio pusés guléjimo pavirSiaus rémo
lizdais. Tam praki$kite fiksavimo smeiges pri lizdg ir kélimo strypg ir uzfiksuokite smei-
ge, apversdami verziamajg apkaba.

8. Sujungta guléjimo pavirSiaus réma paguldykite plok$&iai ant grindy.

Rémai

Pavojus dél zemos galvos padéties

Nepaisant gali bati sunkiai suzalotas lovoje gulintis asmuo.
Abiejy rémy [1] ir [9] negalima supainioti! Supainiojus netinkamai Zemiau gulés galva, vietoj
to, kad zemiau baty kojos.

* Atkreipkite démesj, kad montuojant rémai nebuty supainioti.

e Tam atkreipkite démes;j j skirtingus lipdukus, Zyminc&ius rémus. Jie yra skersiniy vamzdZziy
centre, pavaros variklio lizdo srityje ir guléjimo pavirSiaus rémo skersinio vamzdzio centre.
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3.6

14

Lipdukas ant rémo galvigalio %)

|

Lipdukas ant remo kojugalio [ %}

|

Rémus prie guléjimo pavirSiaus rémo primontuosite taip:
1. Atpalaiduokite abu rievétuosius varztus, esancius po guléjimo pavirdiaus rému Salia
abiejy atsikélimo stovo jvoriy [12]. Varzty visiSkai neiSsukite.
2. Sujunkite rémo galvigalj [9] su guléjimo pavirSiaus remu [17]. Atkreipkite démesj, kad
lipdukai sutapty!
» Tam pakelkite guléjimo pavirSiaus rémg galvos puséje ir abu rémo galvtgalio tvir-
tinimo atvamzdZius iki galo jstumkite j guléjimo pavirSiaus rémo vamzdZius.
Atkreipkite démes;j! Tarp guléjimo pavirSiaus rémo ir kampiniy rémo stovy gali bati
ne didesnis kaip 5 mm tarpas.
3. Ranka priverzkite 4 rievétuosius varztus. Neverzkite replémis!

4. Pakartokite procedirg su rémo kojugaliu [1].

Soninis apsaugas

Gyventojy apsaugai, kad netycCia neiskristy, lovoje yra, priklausomai nuo jrangos, mediniai
arba metaliniai $oninis apsaugai. Soniniai apsaugai sudaryti i§ rams¢iy (mediniy arba metali-
niy) su plastikiniais galiniais gaubteliais ir juos galima lengvai sumontuoti ant lovos jsprau-
dziant j laikiklius. Prireikus slaugytojai juos gali rankiniu badu pakelti arba nuleisti.

Ant rémy [3]+ [9] kairéje ir deSinéje yra po kreipiamajg [11]. Joje yra po vieng Soninio apsau-
go kreipiamaja su 2 lizdais ramsé&iams. Soninio apsaugo kreipiamosios sumontuotos jau ga-
mykloje. Ramscius galima greitai ir lengvai sumontuoti, jspraudziant j laikomuosius jtaisus.

Mediniy Soniniy apsaugy montavimas
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A DEMESIO

Soniniy apsaugy ramséiai

Netinkamai sumontuoti Soniniy apsaugy ramsciai gali nukristi ir padaryti daiktinés zalos ar-
ba sukelti nesunkius kiino suzalojimus.

* Kiekvieng kartg sumontave Soniniy apsaugy ramscius patikrinkite, ar jie teisingai uzsifik-
savo laikomajame jtaise.

* Atlikite veikimo bandyma, kad jsitikintuméte, jog Soniniai apsaugai sumontuoti teisingai.
Soniniy apsaugy valdyma Zr. C dalis: Soninis apsaugas » 20

Svarbu! Montavimo darby pradzioje kreipiamosios [11] turi bati tarpusavyije jstrizos (zr. pav.).
Tam galvigalio pusés kreipiamajg pakelkite, o kojlgalio pusés kreipiamajg — nuleiskite.

Pradékite nuo rémo galviigalio deSinéje lovos puséje ir darykite taip:
* Pridekite medinio ramscio galg prie apatinio laikomojo jtaiso [a].

« Atkreipkite démesj! Cia ramstyje esanti jduba turi biti nukreipta j vidy, o uzapva-
linta ramscio pusé — aukstyn.
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« |statykite medinio ramscio galg j apatinj laikomajj jtaisa (galvagalyje).
* |statykite kitg medinio ramscio galg j apatinj laikomajj jtaisg (kojagalyje).
* Fiksatoriumi [b] ramstis turi tvirtai uzsifiksuoti.

* |sitikinkite, kad ramstis tvirtai uzsifiksavo, pabandydami jj ranka pakelti ir nuleisti.

» Pakartokite pastaruosius veiksmus ir taip sumontuokite antrg, treCig ir ketvirtg ramst;.
Metaliniy Soniniy apsaugy montavimas

* Montuokite taip pat, kaip ir medinius Soninius apsaugus.
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3.7 Elektros jungtis

Prie$ prijungdami kabelius nuimkite nuo visy kabeliy pakuotés medziagas.

4 pavaros valdikliams elektrg tiekia impulsinis maitinimo blokas. Visi pavaros varikliy kiStukai
jau gamykloje prijungti prie valdiklio ir apsaugoti uzdanga, kad nebdity iStraukti netycia. Du
kiStukus, esancius spiralinio kabelio gale, reikia jstatyti j teisingg rémo galvigalio ir rémo ko-
jugalio kélimo variklj po guléjimo pavirSiaus rému.

/\ ATSARGIAI

Daiktiné zala neteisingai nutiesus kabelius

* Rdapestingai nutieskite visus jvadus.

» Uztikrinkite, kad né vienas kabelis nebity apgadintas, nesudaryty klipy ir kad kabeliy ne-
galéty prispausti judzios dalys.

e Stumdant lovag kabeliai neturi patekti po ratukais!

* ki galo jstatykite pavaros variklio kampinj kistukg [1] rémo galvigalyje ir rémo kojtgaly-
je ir uzfiksuokite jj iStraukimo fiksatoriumi [2] (zr. kitg paveikslélj, [1] ir [2]).

* Tik jeigu reikia (paprastai prijungimo lizdas yra instaliuotas gamykloje): pritvirtinkite pri-
jungimo lizdg prie apsaugo nuo tempimo, esancio po guléjimo pavirSiumi galvigalio pu-
séje (zr. kitg paveikslélj, [a] ir [b]).
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* Apsauge nuo tempimo yra dvi plokstelés iSémos: [a] ,Dali lovos variantams
.standard®, ,wash®, ,low-econ® ir ,low-entry-econ bei [b] — ,Dali econ®.

- ,Dali“ lovoje ,standard®, ,wash®, ,low-econ® ir ,low-entry-econ*; jstatykite prijungi-
mo lizdg siaurgja puse j apsaugo nuo traukimo iSéma [a].

- ,Dali” lovoje ,econ®, ,low-econ®, ,low-entry-econ®: kaip parodyta prisukite 230 vol-
ty linijg prie mazosios apsaugo nuo traukimo iSémos [b].
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Démesio! TIK ,Dali low-entry“ ir ,Dali low-entry-econ®

* Neteisingai nutiestas kabelis!
Judant guléjimo pavirsiui sujungimo kabelis lankstomas. Papildomai guléjimo pa-
virSiaus skersé trina apvalkala.

» Teisingai nutiestas kabelis!
Sujungimo kabelis nuvedamas i$ apacios pro ,uzpakaline” korpuso puse ir jstato-
mas. Kistukus reikia uzfiksuoti istraukimo fiksatoriumi.

- ¥
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3.71 Kistuky priskirtis (standartinis / CBSTI 01)

Kistuky priskirtis pavaros sistemoms su ,,Bluetooth* rankiniu jungikliu.

1 Nugaros atloSo variklis

2 Rémo galvagalio kélimo va-
riklis

3 Slauny atlosas

4 Rémo kojtgalio kélimo varik-
lis

5 Maitinimo jtampa

Atkreipkite démesj! Kad kélimo varikliai nebaty prijungti neteisingai, galvtgalio ir kojagalio
kelimo variklio kabeliai yra pazymeéti numeriu (2 galvigalio kélimo varikliui ir 4 kojagalio
kélimo varikliui). Sie numeriai atitinkamai yra ir ant visy kélimo variklio sujungimo linijy.
Nepamirskite prie$ sujungdami sulyginti numerius ant kabeliy su numeriais ant kélimo va-
rikliy.

3.7.2 Kistuky priskirtis (,,Dali econ / CA 40)

Kistuky priskirtis pavaros sistemoms su kabeliniu rankiniu jungikliu

1 Nugaros atloSo variklis

2 Rémo galvigalio kélimo varik-
lis

3 Slauny atlogas

4 Rémo kojugalio kélimo variklis

5 Kabelinis rankinis jungiklis

6 Maitinimo jtampa
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Atkreipkite démesj! Kad kélimo varikliai nebGty prijungti neteisingai, galvigalio ir kojugalio
kélimo variklio kabeliai yra pazyméti numeriu (2 galvigalio kélimo varikliui ir 4 kojagalio
kélimo varikliui). Sie numeriai atitinkamai yra ir ant visy kélimo variklio sujungimo linijy.
Nepamirskite prie$ sujungdami sulyginti numerius ant kabeliy su numeriais ant kélimo va-
rikliy.

3.7.3 Jungtis prie kiStukinio maitinimo bloko

A DEMESIO

Netinkama jungtis

Kistukinj maitinimo blokg su atitinkamu jungties lizdu sujungus netinkamai sistemos naudoti
negalima. Negarantuojama apsaugos rusis IPX4.

» Kistukinio maitinimo bloko jungties lizdas [a] turi bati teisingai sujungtas su jungties lizdu
[b] (kiStukas telpa tik viena kryptimi. Jei atrodo, kad jis nejsistato, nenaudokite per didelés
jégos, apsukite kiStuka per 2 apsukos ir pabandykite dar karta).

« Kistukinio maitinimo bloko 6 poliy prijungimo kiStukg [a] sujunkite su atitinkamu jvado
lizdu [b], kuris ateina i$ valdiklio.

* |sitikinkite, kad kistukas baty tinkamai jstatytas.
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4 Eksploatacijos pradzia

4.1 Impulsinio maitinimo bloko jungtis

/\ ATSARGIAI

Impulsinio maitinimo bloko sugadinimas

Nepaisant gali bati nebepataisomai sugadintas impulsinis maitinimo blokas ir jvykti trumpa-
sis jungimas kiStukiniame lizde.

* Ki8tukinis lizdas, j kurj norite jstatyti impulsinj maitinimo bloka, negali bati po lova. Antraip
horizontaliai kei€iant padétj guléjimo ploto rémas gali iSplésti impulsinj maitinimo blokg i3
kiStukinio lizdo.

* Prie$ perstumdami lovg kitur visada uzkabinkite impulsinj maitinimo blokg kabelio laikikliu
ant rémo galvigalio. Kabelio laikiklis jtaisytas ant el. tinklo kabelio.

* PrieS perstumdami lovg atkreipkite démes;j j kabelio ilgj; prie$ tai iStraukite impulsinj maiti-
nimo bloka.

* Atsargiai, keiCiant aukstj! Tarp lovos ir impulsinio maitinimo bloko visada Sone palikite pa-
kankamai vietos, kad jo nesugadintuméte. Jei reikia, naudokite sienos tarpiklius.

Darykite taip:
1. Jstatykite impulsinj maitinimo blokg j kiStukinj lizda.
+ Kabelio iSvadas Cia turi bati nukreiptas Zemyn (Zr. paveikslélj).

2. |statykite zemos jtampos kabelio kiStukg j jungties lizda.
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i; 1 X

B dalis: pav.1:
Impulsinio maitinimo bloko jungtis

,Bluetooth* rankinio jungiklio susiejimas

Lovai ,,Dali standard®, ,,wash“ ir ,Jow-entry“.

Kad galétuméte naudoti lovos padéties keitimo funkcijas, pirmiausia reikia su valdikliu susieti
(sujungti) rankinj jungiklj.

Darykite taip:

6 Kad neatsirasty trikciy, pirmiausia nuimkite nuo rankinio jungiklio magnets.

1. ]statykite impulsinj maitinimo bloka j kiStukinj lizda.

+ Jei impulsinis maitinimo blokas jau jstatytas j kiStukinj lizda, iStraukite impulsinj
maitinimo blokg i kiStukinio lizdo, palaukite apie 10 s ir jstatykite jj vél.

2. 20 s laikotarpyje ne trumpiau kaip 5 s kartu spauskite guléjimo pavirSiaus aukscio myg-

tukus aukstyn / Zemyn. f *
Tada 20 s palaukite.

—> Jei susieta sékmingai, LED valdiklyje 4 s $viec¢ia oranZine spalva.

—> Jei susieti nepavyko, LED valdiklyje mirksi 4x oranZine spalva. Tokiu atveju pakartokite 1
ir 2 veiksma.

Kaip naudoti rankinj jungiklj ir kaip keisti jo baterijg, nurodyta skyriuje C dalis: Rankinis jun-
aiklis » 9.
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4.3 Eksploatacinés parengties pasiekimas

Jei lova buvo laikoma Zemiausioje arba auk$¢&iausioje leidZziamoje temperatiroje, palikite jg
apie 20 minuciy prisitaikyti prie patalpos temperatiros.

Sumontave lovg jg patikrinkite, kaip nurodyta skyriuje B dalis: Einamasis remontas » 30.

PrieS naudodami pirmg kartg ir prie$ kiekvieng kitg naudojima lovg nuvalykite ir dezinfekuoki-
te, kaip nurodyta skyriuje B dalis: Valymas ir dezinfekavimas » 25.

Sékmingai atlikus visus skyriuje Slaugos lovos montavimas aprasytus veiksmus, lova yra pa-
ruosta naudoti.
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Valymas ir dezinfekavimas

Valymo ir dezinfekavimo saugos nuorodos

Valymas yra svarbi priemoné ir sékmingos cheminés dezinfekcijos prielaida.

Paprastai lova, jei ja visg laikg naudojasi tas pats pacientas, higienos sumetimais uztenka re-
guliariai valyti.

Lovos rémg dezinfekuoti reikia tik tada, jei jis matomai uzsiterSia infekcine arba galimai infek-
cine medziaga (krauju, iSmatomis, piliais) arba esant infekciniam susirgimui, nurodzius gy-
dytojui.

PrieS guldant kitg gyventojg lovg reikia nuvalyti ir iSdezinfekuoti nu$luostant!

/\ ATSARGIAI

Jei nepaisoma toliau pateikty reikalavimy, gali buti stipriai apgadinta lova ir
jos elektros agregatai bei negali buti garantuojama, jog neatsiras pasekminés
zalos!

* |8traukite kiStukinj maitinimo bloka i$ kiStukinio lizdo ir padékite jj taip, kad jis nebaty vei-
kiamas didelio vandens arba valymo priemonés kiekio (jdékite j plastikinj maiselj).

* |sitikinkite, kad bty taisyklingai jstatyti visi lovoje esantys valdikliy ir pavaros varikliy kis-
tukai.

* Né& viena i$ elektriniy konstrukciniy daliy neturi bati paZeista i$ i8orés; antraip j jos vidy
gali patekti vandens arba valymo priemonés. Tai gali sukelti veikimo triktis, apgadinti elek-
trines konstrukcines dalis.

* PrieS vel pradédami eksploatacijg jsitikinkite, kad ant elektriniy kontakty néra likusios
dréegmeés. Tai padarysite, nuSluostydami arba nuptsdami el. tinklo kistuka.
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* Elektriniy komponenty negalima plauti vandens srove, auksto slégio valymo jrenginiu ar-
ba panasiais jtaisais! Valykite tik drégna Sluoste (blogiausiu atveju — plaukite vandeniu be
slégio)!

* Jei kyla jtarimy, kad j elektrinius komponentus galéjo patekti vandens arba kitokios drég-
més, tuojau pat iStraukite el. tinklo kiStukg i$ kiStukinio lizdo ar nebandykite jstatyti jo ten
vél. AiSkiai paZenklinkite lovg kaip ,Sugedusig” ir lovos daugiau nebenaudokite. Tuojau
pat praneskite atsakingam eksploatuotojui.

* Jei Siy reikalavimy nepaisoma, gali biti stipriai apgadinta lova ir jos elektros agregatai bei
negali bati garantuojama, jog neatsiras pasekminés zalos!

5.2 Valymo ir dezinfekavimo planas

5.21 Rankinis valymas

* Nuvilkite patalyne ir padékite skalbti.

 Visus pavirsius, taip pat ir medines groteles bei guléjimo pavirSius i$ plastiko jdekly ar-
ba vielinius dugnus nuvalykite Svelniu ir aplinkai nekenksmingu valikliu. Tas pats taiko-
ma ir rankiniam jungikliui.

* Jei lova istepta matomais neSvarumais, pvz., infekcine arba potencialiai infekcine me-
dZiaga, nuvalius lovg reikia dezinfekuoti Sluostant. Naudokite atitinkamam paviriui tin-
kamus dezinfekantus iS DGHM (,Deutsche Gesellschaft fur Hygiene und Mikrobiolo-
gie®) sgrase iSvardinty produkty. Tas pats taikoma ir visoms lovoms, kuriy gyventojai
serga privalomomis pranesti ligomis pagal Vokietijos Infekcijy apsaugos jstatymo (IfSG)
§ 6, yra uzkrésti daugeliui vaisty atspariais patogenais arba yra jy neSiotojai (pvz.,
MRSA, VRE) ir visoms lovoms intensyviosios slaugos ir infekciniy susirgimy skyriuose.
Cia reikia atsizvelgti ] DGHM sara$e nurodytas koncentracijas.

» Dezinfekuoti ratukus reikia tik esant matomam uzterSimui infekcine arba potencialiai in-
fekcine medziaga.

Reguliari dezinfekcija reikalinga tik su gyventojais su daugeliui vaisty atspariu patogenu
(pvz., MRSA) gulint ligoninéje.

Pasirinktinai rankiniam lovos valymui galima naudoti ir ,Destech” procediiros dezinfekavi-

mo ir higieninio paruo$imo metodg. Daugiau informacijos apie tai ieSkokite bendrovés
,Destech” dokumetacijoje.
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5.2.2 Masininis valymas (,,Dali wash*)

Kad lovai nebity pakenkta, jg reikia masininiam valymui specialiai paruosti. Toliau nurodyti
veiksmai reikalingi, kad ir toliau baty uztikrinta naudojimo trukmé ir funkcionalumas.

Nuleiskite slaugos lovg j paCig Zemiausig padet.
Patikrinkite, ar nepazeisti pavaros komponenty korpusai (apzidrekite).

Nuimkite Soniniy apsaugy ramscius. Jei pazeisti pavirsiai, valant masininiu badu drég-
mé patenka j ramsciy vidy ir juos visam laikui sugadina.

ISimkite atsikélimo stova. Jo valyti ma$ininiu badu negalima.

Sumontuokite slaugos lovag ant pridéto laikymo jtaiso (zr. B dalis: Slaugos lovos iSmon-
tavimas » 45).

Nuimkite impulsinj maitinimo blokg. Jo valyti maSininiu bidu negalima.
Atsargiai! Po to uZtikrinkite, kad lizdas el. tinklo linijai prijungti bity uzdarytas kamsciu.
Pavaros varikliy kiStukus jstatykite j kélimo pavaras.

Atsargiai! UZtikrinkite, kad kistukai bati teisingai prijungti ir vanduo negalés patekti |
kélimo pavaras.

Patikrinkite, ar visi kiStukiniai sujungimai yra sujungti ir gerai laikosi.
Naudokite tik aprobuotas valymo ir dezinfekavimo priemones.

Rinkités tik patvirtintas valymo ir dezinfekavimo proceddras.

Purk&tuky purskimo slégis (tiesiogiai ties purdkimo anga) turi nevirdyti 3 bar.

Plovimo ir dZiovinimo proceddros metu pavirSiaus temperatira negali virSyti 55 °C. Per
zemos plovimo temperatiros taip pat reikéty vengti, nes tada pablogéja dziuvimas.

Valymo ir dezinfekavimo ciklas turi nevirsyti 20 minugciy. Priklausomai nuo programos,
plovimo ciklas su plovimu ir dezinfekavimu uZtrunka nuo 6 iki 20 minuciy.

Karstg at3aldyti Saltu vandeniu draudziama.

5.3 Slaugos personalo ir specialisty instruktavimas

Siekiant uztikrinti, kad baty teisingai valoma ir dezinfekuojama, mes rekomenduojame atitin-
kamai instruktuoti naudotojus ir specialistus. Instruktazo metu reikia nurodyti, jog batina at-
kreipti démesj j tokius dalykus:

Svarig lova j gyventojo butg reikia transportuoti taip, kad pakeliui ji nesusitepty ir neuz-
sitersty.

ISmontuojant lovg mes rekomenduojame jg tuojau pat nuvalyti ir dezinfekuoti Sluostant.
Specialistai turi butu susipazine su valymo ir dezinfekavimo proceduros ypatumais ir
atitinkamai patikimai atlikti apdorojimg (eksploatuotojas privalo nurodyti darbo procesus
ir atskirus darbo veiksmus). Cia reikia atkreipti démesj, kad bity naudojami tik j DGHM
sgra$q jtraukti, ten nurodytos koncentracijos dezinfekantai.
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Valymas ir dezinfekavimas

Dezinfekantas turi bati tinkamas atitinkamam pavirsiui.

Siems darbams atlikti specialistai turéty bati aprapinti skys¢iams nelaidZiomis (vienkar-
tinémis) prijuostémis ir pirstinémis.

Apdorojimui reikia naudoti nenaudotas, Svarias $luostes, kurios po to padedamos
skalbti.

Baiges apdoroti ir pries palikdamas darbo vietg bei vaziuodamas j kitg darbo vietg spe-
cialistas turi dezinfekuoti savo rankas. Atitinkamas ranky dezinfekanto dalytuvas (su
paspaudzZiamu antgaliu) turi priklausyti prie specialisty jrangos.

Tiesioginio lovos valymo vietoje privalumas yra tas, kad ,ne8varios” lovos ar jy dalys
néra vezamos tame paciame automobilyje kaip ir Svarios lovos. Tokiu blidu uZkertamas
kelias galimai infekciniams mikroorganizmams sklisti, kurie gal bat laikosi ant naudoty
lovos rémy. Nuosekliai laikantis Sios rekomendacijos patikimai iSvengiama uzZkrétimo
mikroorganizmais hospitalinés infekcijos prasme.

Jeigu lovos tuojau pat néra naudojamos vél, jas reikéty laikyti uzdengtas, saugant nuo
dulkiy, netycinio iStepimo ir uzterdimo.

Valymo ir dezinfekavimo priemonés

Kad Sig lovg galétuméte naudoti kuo ilgiau, atkreipkite démes;j | toliau pateikiamas rekomen-
dacijas.

PavirSiai turi bati nepazeisti, bet kokius apgadinimus reikia tuojau pat sutaisyti.

Mes rekomenduojame valyti, Sluostant drégna Sluoste. Parenkant valymo priemone rei-
kéty atkreipti démesj, kad ji baty Svelni (tausojanti odg ir pavirSius) bei nezaloty aplin-
kos. Bendrai gali bati naudojamos buitinés valymo priemonés.

Lakuotas metalines dalis valyti ir priZiGréti tinka drégna Sluoste, sudrékinta jprastiniu,
Svelniu buitiniu valikliu.

Valomaijai dezinfekcijai naudojamas dezinfekantas turéty bati poreikiui sertifikuotas, |
DGHM sgrasg jtrauktas (ten nurodytos koncentracijos) dezinfekantas. Priemonés ir
koncentracijos, nurodytos Roberto Kocho instituto (ar buvusio Federalinio sveikatos de-
partamento) sgrase, turi bati naudojamos tik epidemijos atveju, kaip jis apibréztas In-
fekcijy apsaugos jstatyme, ir tik nurodzius kompetentingam sveikatos departamentui.

Nors mechaninis atsparumas ir yra labai geras, subraizymus, nudauzimus, pazeidusius
visg lako sluoksnj, reikia vél sutaisyti tinkamomis remonto priemonémis, kad pro juos
nepatekty drégmé. Kreipkités | BURMEIER arba savo pasirinktas specializuotas dirbtu-
ves.
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/\ ATSARGIAI
Daiktiné zala

Lovos arba reikmeny pavirSiaus apgadinimas

* Nenaudokite Sveitikliy, nerddijancio plieno priezilros priemoniy ir valymo priemoniy su
abrazyvais arba Sveiiamyjy kempinéliy.

PavirSiy dezinfekavimo priemoniy aldehidy pagrindu privalumas paprastai yra toks, kad
jie pasizymi placiu poveikio spektru, palyginti maza baltymine klaida ir yra nekenksmingi
aplinkai. Pagrindinis jy trGkumas yra alergizavimo ir jautrinimo potencialas. Preparatai
glukoprotamino pagrindu Sio trikumo neturi ir taip pat yra labai veiksmingi, taCiau daz-
niausiai Siek tiek brangesni. Tuo tarpu dezinfekantai, iSskiriantys chlora, kontaktuodami il-
giau arba naudojami per didelés koncentracijos gali koroduoti metalus, plastikus, gumg ir
kitas medZiagas. Be to, Sios priemonés pasizymi didesne taip vadinama baltymine klaida,
dirgina gleivine ir kenkia aplinkai.

5.5 Elgesys su valymo ir dezinfekavimo priemonémis

+ Laikykités atitinkamy gaminiy ir jy gamintojy naudojimo instrukcijy. Tiksliai laikykités
dozavimo! Mes rekomenduojame naudoti automatinius dozatorius.

» Kad nesusidaryty gleivines dirginanc¢iy garu, tirpalus visada ruoskite su Saltu vandeniu.
» Kad apsaugotuméte nuo kontakto su oda, mavekite pirstinés.

* Nelaikykite paruosty pavirsiy dezinfekavimo priemoniy tirpaly atviruose induose su juo-
se jmesta Sluoste. Indus uzdarykite!

« Sluostéms drékinti naudokite uzdaromus butelius su spaudziamuoju dalytuvu.
+ Atlike pavirsiy dezinfekcijg iSvédinkite patalpa.

 Dezinfekuokite valydami Sluoste, o ne purk§dami! Dezinfekuojant purSkimu didelé dalis
dezinfekanto patenka j org purskiamojo riko pavidalu ir yra jkvepiama.

* Be to, svarby vaidmenj vaidina ir pats valymas Sluoste.

» Didesniems pavir§iams nenaudokite alkoholio.
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Einamasis remontas

Teisinis pagrindas

Medicininiy lovy eksploatuotojai Europoje pagal naujgjj Medicinos priemoniy reglamentg
(ES) 2017/745 (MDR) bei galiojancius atitinkamus Salies jstatymus ir taisykles, pvz., Vokieti-
joje 8iuo metu pagal

* Medicinos priemoniy eksploatuotojy reglamento § 4 (einamasis remontas)
* Profesiniy sgjungy taisykliy DGUV 3 taisykle (mobiliyjy elektriniy gamybos jrenginiy,

naudojamy komerciniais tikslais, tikrinimas)

yra jpareigoti uztikrinti saugig medicinos priemoniy blseng per visg jy naudojimo trukme.
Prie to priskiriama ir reguliariai profesionaliai atliekama einamoji techniné priezidra bei regu-
liarios saugos patikros.

Jsigijus lova privaciai (ne komercinis naudojimas) reguliarios saugos patikros néra privalo-
mos, bet gamintojas jas rekomenduoja.

6 Nuorodos eksploatuotojams

Si lova yra suprojektuota ir pagaminta taip, kad ilgesnj laikg galéty saugiai veikti. Tinka-
mai valdant ir naudojant tikétina Sios lovos naudojimo trukmé yra nuo 2 iki 8 mety. Nau-
dojimo trukmé priklauso nuo naudojimo sglygy ir daznumo.

Apie visus su produktu susijusius ,rimtus incidentus* ! privaloma pranesti gamintojui ir $a-
lies narés, kurioje jsikires naudotojas ir (arba) pacientas, kompetentingai institucijai (Vo-
kietijoje: adresu www.BfArM.de).

1: Incidentas, kuris tiesiogiai arba netiesiogiai sukélé, galéjo sukelti arba galéty sukelti bet
kurj i$ Siy padariniy: a) paciento, naudotojo arba kito asmens mirtj, b) laiking arba nuola-
tinj rimtg paciento, naudotojo arba kito asmens sveikatos biklés pablogéjima, c) rimtg
grésme visuomenés sveikatai (Saltinis: MDR, 2 str., 65 punktas)

/\ ATSARGIAI

Daiktinés zalos keliamas pavojus

Pakartotinai transportuojant, sumontuojant ir iSmontuojant, netinkamai eksploatuojant bei il-
galaikio naudojimo metu gali atsirasti gedimy ir susidéveéjimo reigkiniy. Sie defektai gali kelti
pavojy.

» Defektus, kurie gali kelti pavojy, reikia laiku pastebéti ir pataisyti.
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Todél, kad bty nuolatinai uztikrinta saugi Sios medicinos priemonés busena, teisisSkai reika-
laujama atlikti reguliarias patikras. Pagal Vokietijos Medicinos priemoniy eksploatuotojy re-
glamento § 4 einamajj remontg privalo atlikti eksploatuotojas. Todél eksploatuotojas turi vyk-
dyti toliau apraSytas reguliarias patikras ir veikimo tikrinima.

Naudojant kitose Salyse ne Vokietijos / ES teritorijoje reikia atkreipti démes;j j ten galiojanCius
atitinkamus Salies reikalavimus.

Eksploatuotojas taip pat privalo nurodyti slaugos personalui, kokius einamojo remonto dar-
bus turi atlikti jie. Einamojo remonto darbus, kuriuos privalo atlikti slaugos personalas, rasite
skyriuje C dalis: Einamasis remontas » 29.

Patikros ir veikimo tikrinimai

Sios lovos eksploatuotojas pagal Vokietijos MPBetreibV § 4 yra jpareigotas po kiekvieno su-
rinkimo, kiekvieno einamojo remonto ir eksploatacijos metu reguliariai atlikti tikrinimus, kad
baty uztikrinta saugi Sios lovos biisena.

Sie tikrinimai turi bati kartojami, reguliariai atliekant einamosios techninés prieZitiros darbus
priklausomai nuo naudojimo salygy pagal Vokietijos MPBetreibV § 4 ir profesiniy sajungy rei-
kalaujamus mobiliyjy elektriniy gamybos jrenginiy, naudojamy komerciniais tikslais, patikrini-
mus pagal DGUV 3 taisykle.

Visus techninés priezilros ir einamojo remonto darbus leidZiama atlikti tik tada, kai lova yra
neuzimta.
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+ Tikrindami laikykités eilés tvarkos pagal DIN EN 62353:

1. Patikra apzidrint
2. Elektros matavimai

3. Veikimo tikrinimas

+ Kaip nurodyta Vokietijos MPBetreibV § 4, veikima tikrinti it tikrinimo rezultatus jvertinti
bei protokoluoti turi teise tik iSmanantis asmuo, iSpildantis reikalingas prielaidas ir turin-
tis reikalingas priemones tam tinkamai atlikti.

» Elektros matavimai turi bati atliekami tinkamais matuokliais pagal DIN EN 62353 su au-
tomatizuota matavimo procedira. Tada tokj matavimg gali atlikti ir elektrotechniskai in-
struktuotas asmuo (DGUV 3 prasme), turintis papildomy medicininiy ir specialiyjy su
prietaisu susijusiy Ziniy.

« Tikrinimo rezultatus jvertinti ir protokoluoti turi teise tik elektrikas, turintis papildomy me-
dicininiy ir specialiyjy su prietaisu susijusiy ziniy.

 Tik jrangai su iSoriniu impulsiniu maitinimo bloku:

 Elektrinis matavimas apima tik iSorinio impulsinio maitinimo bloko, bet ne pacios
lovos nuotékio srovés matavimg. Taigi pakeitus impulsinj maitinimo blokg tvarkin-
gu impulsiniu maitinimo bloku lovg tuojau pat galima naudoti vél.

+ BURMEIER kaip paslaugg sidlo impulsiniy maitinimo bloky nuotékio srovés tikri-
nimg. Tam atsiyskite impulsinius maitinimo blokus BURMEIER. Atgal gausite pa-
tikrintus impulsinius maitinimo blokus. Norédami gauti apie tai daugiau informaci-
jos, klauskite; adresg zr. B dalis: Atsarginés dalys » 39.

6.2.1 Nuotékio srovés matavimo eiga
Pasiruosimas

+ Kai jrengtas iSorinis impulsinis maitinimo blokas, kuris turi bati tikrinamas nepriklauso-
mai nuo lovos:
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IStraukite impulsinio maitinimo bloka i$ kiStukinio lizdo.

IStraukite impulsinio maitinimo bloko 24 volty kabelj ir prijungimo lizdo.

|statykite 24 volty kabelj j matavimo adapterj (specialus priedas, galima jsigyti i$
BURMEIER pasiteiravus).

Sujunkite matavimo adapterj su tikrinimo prietaiso jungtimi , Tikrinimo antgalis,
zondas“ ar pan.

* |statykite impulsinj maitinimo bloka j tikrinimo prietaiso kontrolinj kiStukinj lizda.
+ Kai jrengtas CA40 valdiklis arba iSorinis impulsinis maitinimo blokas:
* |statykite lovos el. tinklo kiStuka / impulsinj maitinimo blokg j matuoklio kontrolinj
kiStukinj lizda.
* Sujunkite tikrinimo prietaiso zondg su atvira metaline elektriniai laidzia lovos dali-
mi (pvz., varztu).

Tikrinimo metodas:

* Nuotékio srovés tikrinimas: tiesioginé arba skirtumo srové pagal DIN EN 62353

* Atlikite nuotékio srovés tikrinimg pagal tikrinimo prietaiso gamintojo nurodymus.
Ribiné verteé:
* Nuotékio srové | nuot. mazesné kaip 0,1 mA.

Tikrinimo ciklas:

Mes rekomenduojame patikrg ir veikimo tikrinima atlikti kartg metuose. Jei Sis tikrinimas atlik-
tas sékmingai, jrangai su iSoriniu impulsiniu maitinimo bloku uZtenka elektros matavimo kas
du metus. Jrangai su CA 40 valdikliu elektros matavimg reikia atlikti kiekvienais metais kartu
su metine patikra ir veikimo tikrinimu. JrodzZius 2 % klaidy kiekj (Zr. taip pat ir DGUV 3 taisyk-
le; § 5, 1B lentelé) elektros tikrinimo ciklg bei patikrg ir veikimo tikrinimg galima prailginti iki
daugiausia dviejy mety.

Reikéty naudoti tikrinimo protokoly Sablonus, pateiktus tolesniuose puslapuose.

6.2.2 Tikrinimo protokolas

Toliau rasite elektriniy medicininiy prietaisy tikrinimo protokolg pagal DIN EN 62353 (naujau-
sias leidimas):

Tikrinimo protokolas

Uzsakovas / med. jstaiga / kabinetas:

Adresas:
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Atlikta: [ ] Pakartotiné patikra

[ 1 Patikra prie$ pirmg kartg naudojant (atskaitos verté)

Einamasis remontas

[ ] Patikra po remonto / einamojo remonto

Prietaiso rasis: [ ] Ligoninés lova [x]
Slaugos lova

Apsaugos klasé: [ 11 [x] I

Lovos tipas: ,Dali"

Inventoriaus numeris:

Vieta:

Serijos numeris:

Naudojimo klasé (IEC60601-2-52): []
1[12[x]3[x]4[]5

Gamintojas: Burmeier GmbH & Co.

Darbinés dalys: guléjimo pavirSius, lovos galai, Soniniai ap-

KG saugai
Naudoti tikrinimo prietaisai (tipas/in- | 1:
ventoriaus numeris):
Klasifikacija pagal MPG: 1 klasé 2:
l. Apzidra gerai | nege- | trikumy aprasymas
rai
Elektriniy komponenty apziiira
Kas? Kaip?
Lipdukai ir specifikacijy lentelés | Yra, jskaitomi

Aktuali, produktui tinkanti nau-
dojimo instrukcija

Yra, jskaitoma

Valdiklio, kiStukinio maitinimo
bloko korpusas

Variklio korpusai ir kélimo
vamzdziai

Rankinis jungiklis: korpusas ir
klaviatros plévelé

Tinkamai laikosi, ap-
gadinimai, iSlaistyty
skysciy / sutepimo,
kurie galéty bati pa-
Zeide izoliacijg, pozy-

miai

Varikliy ir rankinio jungiklio ka-
beliai

Apgadinimas, kabeliy
nutiesimas

Kabeliy vijos / impulsinio maiti-
nimo bloko kistukas

Yra, tinkamai laikosi

Mechaniniy komponenty apziira
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Lipdukai ir specifikacijy lentelés

Yra, jskaitoma

Saugi darbiné apkrova / pacien-
to svoris

Yra, jskaitoma

Atsikélimo stovas, lizdai

Apgadinimas, defor-
macijos

Lovos rémas

Apgadinimas, defor-
macijos

Medinés lovos grotelés

Apgadinimas, skilimas

Ratukai

Apgadinimas

Guléjimo pavirSius

Apgadinimas, defor-
macijos

Medinis korpusas

Apgadinimas, skilimas

Virinimo sidlés

Sutrdkusios virinimo
sidlés

Soniniy apsaugy ramséiai

Apgadinimas, skilimas

Rievétieji varztai

Ar tvirtai laikosi

Susidévincios dalys, lenkimosi
taskai

Apgadinimas

Il. Elektros matavimai (Naudoti tik matuoklius pagal DIN EN 62353 (VDE 0751-1))

Nuoroda: siekiant kuo labiau sumazinti matavimy klaidas, matuojamagsias linijas nuveskite kuo to-
liau ir ne lygiagreciai su lovos el. tinklo ir rankinio jungiklio linijomis. Taip pat atkreipkite démes;j
naudojamy matuokliy naudojimo instrukcijas.

Izoliacijos varza: reikia atlikti tik tada, jeigu kyla abejoniy dél elektros izoliacijos, pvz.;

Jeigu kelis kartus suveiké naudojimo vietoje esantis ap-
sauginis RCD iSjungiklis (apsauginis gedimo sroves is-

jungiklis)

Jeigu buvo rasta paZzeisty elektros prietaisy korpusy ir
tuo pat metu ten yra zenkly, kad buvo iSlaistyta skysciy /
neSvarumy, kurie galéjo pakenkti izoliacijai
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1. |statykite el. tinklo kabelj / kiStukinj maitinimo bloka j
matuoklio kontrolinj kistukinj lizda.

2. Prijunkite zondg prie bendro visy darbiniy daliy mata-
vimo tadko: = nugaros atloSo apsukamojo lanksto
gryno metalo varztas po nugaros atloSu prie guléjimo
pavirSiaus rémo

3. Matuoklyje paleiskite matavima; matuojamoji jtampa

=500 VDC
Ribiné ISmatuota verté
verte
Rezultatas: Lova | 270 MQ MQ
SK Il (BF tipas)

Prietaiso nuotékio srove (tiesiogiai arba srovés skitumo | gerai | nege- | trikumy aprasymas
matavimas) (BF tipas) rai

Cia darykite taip:

1. |statykite el. tinklo kabelj / kiStukinj impulsinj maitini-
mo blokg j matuoklio kontrolinj kiStukinj lizda.

2. Prijunkite matuoklio zondg prie lovos, matavimo tas-
kas: gryno metalo varztas po nugaros atloSu guléjimo
pavirSiaus réme

3. Rankiniu jungikliu matavimo trukmei jjunkite variklius.

4. Matuoklyje paleiskite matavima.

Ribiné verté Esama tikroji
verté
Rezultatas: Lova | 0,1 mA mA

SK Il (BF tipas)
(norminta pagal
el. tinklo jtam-

pos vardine ver-

te)

Esant iSmatuotai jtampai iSorinis laidi- | Voltai:
ninkas — Zzemé
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lll. Veikimo tikrinimas gerai | ne- trakumy apra-
gerai | Symas

Elektriniy komponenty veikimo tikrinimas

Kas? Kaip?

Varikliy i8sijungimas galinése padé- | Automatinis iSsijungimas
tyse

~Bluetooth” rankinio jungiklio susie- | Patikrinti pagal B dalis:
jimas su valdikliu «Bluetooth® rankinio jun-

giklio susiejimas » 23

ISorinis maitinimo blokas / rankinis | Ar ,nebarSka“ purtomas?

jungiklis

Rankinis jungiklis: valdymo funkci- Patikrinti pagal C dalis:
jos, uzsklendimo funkcija Rankinis jungiklis » 9
Varikliai Nejprasti garsai (trinkséji-

mas, netolygus veikimas)

El. tinklo kabelio apsauga nuo tem- | Ar tvirtai prisuktas el. tin-
pimo (jeigu yra el. tinklo kabelis) klo kabelis

Mechaniniy komponenty veikimo tikrinimas

Lankstai ir sukimosi taskai Sklandus judéjimas
Rankena su dirzo juosta Ar tvirtai laikosi
Ratukai Vaziavimas ir stabdymas

Avarinis nugaros atloSo nuleidimas | Patikrinti pagal naudojimo

instrukcijg

Soninis apsaugas Patikimas uZsifiksavimas,
ar tvirtai laikosi, atsklendi-
mas

Blauzdy atlo3as UzZsifiksavimas

Reikmenys (pvz., atsikélimo stovas, | Pritvirtinimas, apgadini-
rankena) mas, tinkamumas

Tikrinimo rezultatas:

Tikrinimas i8laikytas, patikros Zenklas uzdétas:
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[ ] Saugos arba veikimo triikumy nerasta

Tikrinimas neiSlaikytas, patikros Zenklas neuzdétas:

ti eksploatacija!

[] Tiesioginio pavojaus néra, rastus trikumus galima greitai pasalinti

[ ] Prietaiso naudoti negalima, kol trdkumai nebus pasalinti!

[ ] Prietaisas neatitinka reikalavimy - rekomenduojama modifikuoti / pakeisti komponentus / nutrauk-

Visos vertés leidziamajame diapazone: [] taip [ ] ne

nas:

Kito tikrinimo termi-

Jeigu tikrinimas neislaikytas:

[ ] sugedusi. Lovos nenaudoti! => remontuoti

[ ] Lova neatitinka saugos reikalavimy

[ 1 sugedusi. Lovos nenaudoti! => nutraukti eksploatacijg

Patikros zenklas uzdétas:[ ] taip [] ne

Prie Sio tikrinimo protokolo priklauso:

[]

[ 1 Priedas: Soniniy apsaugy matmeny tikrinimas pagal institucijy reikalavimus

Pastabos:
Patikrinta (data): Tikrintojas: Parasas:
|vertinta (data): Eksploatuo- | Parasas:
tojas / spe-
cialistas:

38

B dalis: Eksploatuotojas ir specialistai



Einamasis remontas A

BURMEIER

6.3 Atsarginés dalys

Atitinkamas atsargines dalis galima jsigyti iS BURMEIER, nurodZius prekés, uzsakymo ir se-
rijos numerj. Reikalingus duomenis rasite specifikacijy lenteléje bei PID numeryje, kuris yra
guléjimo pavirSiaus rémo galvigalyje, daugiau apie tai skyriuje A dalis: Specifikacijy lente-
& » 9ir Adalis: PID numeris » 10.

Kad bty iSlaikyta funkciné sauga ir teisé j garantijg, leidziama naudoti tik originalias BUR-
MEIER atsargines dalis! Dél atsarginiy daliy uzsakymo, klienty aptarnavimo pareikalavimo ir
kitais klausimais kreipkités |

Burmeier GmbH & Co. KG

(,Stiegelmeyer” grupés jmoné)

Pivitsheider Stralle 270, 32791 Lage/Lippe

Tel.: +49 (0) 5232 9841- 0

Faksas: +49 (0) 52 32 9841- 41

El. pastas: info@burmeier.com
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Elektriniy komponenty keitimas

Saugos nuorodos

Pavojus dél elektros smugio!

* Prie$ pradédami darbus iStraukite i$ kiStukinio lizdo el. tinklo kiStuka!

* Darbus su elektros jranga leidziama atlikti tik klienty aptarnavimo tarnybai, pavaros ga-
mintojui arba kvalifikuotiems ir jgaliotiems elektrikams, laikantis visy esminiy VDE taisykliy
ir saugos reikalavimy!

Prispaudimo krentan€iomis guléjimo pavirSiaus dalimis pavojus!

* Pavaros variklius iSmontuokite tik nustate lova j pagrindine padétj (horizontali gulto padé-
tis), antraip kyla prispaudimo krentanciomis guléjimo pavirSiaus dalimis pavojus.

Suzeidimo pavojus dél netinkamos einamosios techninés priezitros!

* Visiems pavaros komponentams einamoji techniné priezitra nereikalinga ir jy atidarinéti
negalima. Atsiradus veikimo trik€iy atitinkamg komponentg reikia pakeisti visa!
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7.2 Kabelinio rankinio jungiklio keitimas

Darykite taip:

1. Jei jmanoma, kad baty lengviau, pakelkite lovg j pacig auks&iausig padét;.
2. IStraukite i$ kistukinio lizdo impulsinio maitinimo bloko el. tinklo kistuka.

3. Atidarykite valdiklio uzdangg.

 Valdiklis yra tiesiogiai prie nugaros atloso variklio.
Fiksacinems spraudéms valdiklio [a] priekyje jspausti j vidy ir atidaryti uzdangg
naudokite ploks€igjj atsuktuva.
4. Atkelkite uzdangg ir iStraukite rankinio jungiklio kiStukg i$ prijungimo lizdo.

5. |statykite j prijungimo lizdg naujo kabelinio rankinio jungiklio kistukg (jung€iy schema zr.
B dalis: KiStuky priskirtis (,Dali econ®/ CA 40) » 20).

 Ant rankinio jungiklio kistuko yra iSéma.
|statydami kiStukg atkreipkite démesj, kad iSéma baty nukreipta aukstyn. Atkreip-
kite démesj, kad nebity apgadintas kistuko ziedinis sandariklis; antraip Sis kistu-
kinis sujungimas nebus apsaugotas nuo drégmés.

6. Uzdarykite valdiklio uzdanga.
* |sitikinkite, kad fiksacinés spraudés baty gerai uzsifiksavusios.

7. Nutieskite naujo rankinio jungiklio kabelj taip, kad jo niekur negaléty pazeisti judzios lo-
vos dalys.

8. Pakeite atlikite elektriniy padéties keitimo jtaisy veikimo bandyma!
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7.3

7.4
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,Bluetooth* rankinio jungiklio pakeitimas
0 Kad neatsirasty trik&iy, pirmiausia nuimkite nuo rankinio jungiklio magnets.

+ Pakeiskite seng rankinj jungiklj nauju.

» Pakeitus ,Bluetooth” rankinj jungiklj jj pirmiausia reikia susieti su lovos valdikliu.
Tam zr. B dalis: ,Bluetooth® rankinio jungiklio susiejimas » 23.

» Pakeite atlikite elektriniy padéties keitimo jtaisy veikimo bandyma!

Susiejant naujg rankinj jungiklj senas rankinis jungiklis atjungiamas nuo valdiklio automa-
tiskai.

,Bluetooth* rankinio jungiklio baterijos keitimas

Baterijy keliamas pavojus

Nesilaikant galimi sunkis suZeidimai.
,Bluetooth® rankinio jungiklio baterija kelia pavojy kadikiams ir maziems vaikams, nes jie ga-
li jg praryti.

* Bdtinai saugokite rankinj jungiklj nuo kadikiy ir mazy vaiky.
* Nepalikite kadikiy ir mazy vaiky prie lovos be prieZidros.
_______________________________________________________________________________________________________________________________________________|

Atkreipkite démesj! Rankinis jungiklis veikia su CR 2032 li¢io baterija.
Darykite taip:
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+ Atidarykite baterijy skyriaus uzdangg [a] uzpakalinéje rankinio jungiklio puséje.

* |statykite j uZdangos griovelj, pavyzdZiui, monetg ir pasukite pries laikrodZio ro-
dykle.

* |Simkite seng baterijg.

+ ]dékite naujg baterijg (tai darydami atkreipkite démes;j j poliSkumg).

» Uzdarykite baterijos skyriy uzdanga (pasukite pagal laikrodZio rodykle).
+ Atlikite ,Bluetooth® rankinio jungiklio atstatg taip:

» Kartu nuspauskite ir ne trumpiau kaip 4 sekundes laikykite mygtukus A, B ir C (zr.
pav.).

—> Dabar rankinis jungiklis atstatytas.
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8 Klaidy salinimas

8.1 Klaidy ir sutrikimy Salinimas

Paprastas klaidas ir sutrikimus daznai gali paSalinti mokytas slaugos personalas pats, vado-
vaudamasis Sioje naudojimo instrukcijoje pateikta pagalbos 3alinant sutrikimus lentele, Zr. C
dalis: Pagalbos Salinant sutrikimus lentelé » 26. Visais kitais atvejais uz tokiy trik€iy bei su-
gedusiy komponenty einamajj remontg ir taisymag atsako eksploatuotojas ar specialistai.

— Paraginkite slaugos personalg pradzioje pabandyti pasalinti sutrikimus, vadovaujantis
pagalbos Salinant sutrikimus lentele, ir tik po to kreiptis j eksploatuotojg arba specialis-
tus.
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Slaugos lovos iSmontavimas

6 Zenkly [x] tolesnéje pastraipoje paaiskinimus rasite skyriaus Lovos montavimas paveiks-

leliuose. Kad bity aiSku, iSmontuodami atsiverskite ir tg skyriy.

Norédami iSmontuoti slaugos lova, darykite taip:

1.

Jjunkite lovos ratuky stabdzius.

2. I8imkite atsikélimo stova.

IS eilés nuimkite visus Soninio apsaugo strypus.

 PirStu spauskite fiksatoriy [a] (Zr. tolesnj pav.) Soninio apsaugo kreipiamojoje Ze-
myn ir iSkelkite ramstj aukstyn.

» Pakartokite §j veiksma su visais ramsdiais.

. Nuleiskite slaugos lova | paCig Zzemiausig horizontalig padét;.

5. IStraukite i$ kidtukinio lizdo impulsinio maitinimo bloko el tinklo kistukg (,standard®,

JJow-entry“ ir ,wash®) / el. tinklo kistukg (,econ®, ,low-econ®, ,low-entry-econ®).

. Lovoms ,standard®, ,low*, ,low-entry® ir ,wash®: IStraukite jvado kiStukg i$ prijungimo liz-

do ir uzdarykite prijungimo lizdg kamsciu.

7. Lovoms ,econ®, ,low-econ®, ,low-entry-econ®: iSsukite el. tinklo laida.

8. IStraukite i$ pavary varikliy galvigalio ir kojigalio réme apsaugus nuo tempimo ir kistu-

10.

kus.

. Atpalaiduokite rievétuosius varztus guléjimo pavirSiaus rémo kojugalyje, kad galétumé-

te nuimti rémo kojtgalj; atpalaiduotus rievétuosius varztus jsukite j laikimo jtaisa.

Atpalaiduokite rievétuosius varztus guléjimo pavirSiaus rémo galvigalyje, kad galétu-
meéte nuimti rémo galvigalj; atpalaiduotus rievétuosius varztus jsukite j laikimo jtaisa.
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9.1 Guléjimo pavirsSiaus rémo isardymas
Darykite taip:

1. Pastatykite guléjimo pavirSiaus rémg stacig prie sienos, galvigaliu Zemyn.
2. 18imkite i$ Slauny atloSo pavaros variklio kélimo strypo fiksavimo smeige.

3. Atpalaiduokite rievétuosius varztus abejose guléjimo pavirSiaus rémo sujungimo vieto-
se.

4. Patraukite rémo dalis vieng nuo kitos.

5. Kad nepasimesty, vél jsukite atpalaiduotus rievétuosius varztus j guléjimo pavirSiaus
réma.
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9.2 ISardytos lovos sumontavimas ant laikymo jtaiso

Laikymo jtaisas sujungia abu rémus ir laiko abi guléjimo pavirSiaus rémo puses. Be to, ant jo
yra tvirtinimo mazgai Soniniy apsaugy ramsciams ir atsikélimo stovui. Darykite taip:

* Prisukite abi laikymo jtaiso dalis ant rémo tvirtinimo atvamzdziy.

+ Tai darant visi laikymo jtaiso rievétieji varztai turi bati nukreipti Zemyn. Guléjimo
pavirSiaus rémo lizdai turi bati nukreipti aukstyn, krep3ys Soniniy apsaugy rams-
Ciams — j vidy, o atsikélimo stovo lizdas — j iSore. Naudokite guléjimo pavirSiaus
rievétuosius varztus.
 Prisukite antrg réma.

* Pirmiausia uzmaukite kitg guléjimo pusés rémo dalj (nugaros atlo$g) ant trumpy lizdy
taip, kad galviigalis (atsikélimo stovo jvorés) biity nukreiptas zemyn. CiuZinio atramos
[10] nukreiptos j vidy.

» Po to uZzmaukite guléjimo pusés rémo dalj (kojy puse) ant ilgesniyjy lizdy taip, kad ko-
jugalis baty nukreiptas Zemyn. Ciuzinio atramos nukreiptos j vidy.

» Kabeliy risikliais arba panaSiais dalykais pritvirtinkite pavaros varikliy kélimo strypus,
kad jie nepersisukty.

» Dabar priverzkite visus rievétuosius varztus.
* |statykite Soniniy apsaugy ramscius j krepsj tarp abiejy guléjimo pavirSiaus pusiy.

* | numatytg jvore jstatykite atsikélimo stova.

—> Dabar lova paruosta transportavimui arba sandéliavimui.
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Atlieky salinimas

Lovos utilizavimas

Jei lova utilizuojama, naudotas plastikines ir metalines dalis reikia atskirti ir tinkamai utilizuoti,
laikantis vietos savivaldybés ir atitinkamos Salies galiojanCiy aplinkosaugos reikalavimy. Ki-
lus klausimy, kreipkités j vietos savivaldybe, atlieky tvarkymo jmone arba misy serviso sky-
riy.

Eksploatuotojas privalo uztikrinti, kad bet kokie utilizuojami elementai nebity uzkratis (kon-
taminuoti). Tolesnés nuorodos galios ES. Kitose Salyse ne Vokietijos / ES teritorijoje reikia at-
kreipti démes;j j ten galiojancias atitinkamas Salies taisykles.

Pakuotés atlieky tvarkymas

Pakuotés medziagas reikia surtsiuoti pagal perdirbamas Zaliavas ir, laikantis atitinkamoje Sa-
lyje galiojanciy aplinkosaugos reikalavimy, atiduoti perdirbti arba utilizuoti. Europos Sagjungo-
je perdirbimui arba utilizavimui galioja ES Direktyva dél atlieky 2008/98/EB.

Elektriniy komponenty utilizavimas

Si lova — jei reguliuojama elektra — pagal EE| Direktyvg 2012/19/ES yra klasifikuota kaip pro-
fesionaliai naudojamas elektros prietaisas (b2b) (Vokietijoje jgyvendinta Elektros jrangos jsta-
tymu).

Naudojamuose elektros komponentuose néra pagal RoHS |l Direktyvg 2011/65/ES draudzia-
my kenksmingy sudedamuyjy daliy.

Su pakeistais Siy lovy elektros komponentais (pavaromis, valdikliais, rankiniais jungikliais ir
pan.) reikia elgtis kaip su elektros jrangos atliekomis pagal EE| Direktyvg 2012/19/ES ir tinka-
mai sutvarkyti.

Sios lovos eksploatuotojas yra jstatymy jpareigotas jos elektrinius komponentus ne atiduoti
tvarkyti j savivaldybés surinkimo punkta, bet grazinti tiesiogiai gamintojui. ,Burmeier® ir jo ser-
viso bei platinimo partneriai priima $ias grazinamas dalis. Siam graZinimui taikomos misy
Bendrosios verslo sglygos.

BelaidZio rankinio jungiklio baterijas reikia tinkamai sutvarkyti, laikantis Direktyvos
2006/66/EB (Baterijy reglamento) ir jy mesti prie buitiniy atlieky negalima.
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Priedas

Reikmenys

Su lova galima naudoti tik originalius BURMEIER reikmenis. Jei naudojami kitokie reikme-
nys, mes neatsakome uz dél to jvykusius nelaimingus atsitikimus, gedimus arba kilusias
grésmes.

Gyventojams keliamas pavojus, neteisingai naudojant reikmenis

Su elektra reguliuojama lova naudodami Soninius apsaugus, infuzinius stovus ir t. t., batinai
atkreipkite démesj: Siuos reikmenis reikia pritvirtinti taip, kad tada keiCiant nugaros ir kojy
atloSy padétj nesusidaryty viety, kur gyventojas galéty bati prispaustas arba sugnybtas. Jei
to uztikrinti negalima, slaugos personalas privalo patikimai apsaugoti, kad gyventojas pats
negaléty keisti nugaros ir kojy atloSy padéties.

* Tokiu atveju uzskleskite padéties keitimo galimybes rankiniame jungiklyje.

Reikalavimai ¢iuziniui

Bendrieji matmenys:

llgis x plotis 200 x 90 cm
Storis / aukstis 10-15 cm
Porolono tarinis svoris ne maziau kaip 38 kg/m3
Suspaudimo kietumas ne maziau kaip 4,2 kPa
Standartai, j kuriuos reikia atsizvelgti: DIN 13014

DIN 597 1 ir 2 dalis
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Reikalavimai Soniniams apsaugams

Reikalavimai Soniniams apsaugams

Aukstis vir§ Ciuzinio >220 mm

Tarpo tarp ramsciy ir iki guléjimo pavirSiaus mat- | <120 mm

menys

Porolono tarinis svoris ne maziau kaip 38 kg/m?3
Tarpo tarp Soninio apsaugo ir rémo galvigalio <60 mm

matmenys

Tarpo tarp Soninio apsaugo ir remo kojugalio >318 mm

matmenys

Galimi naudoti Soniniai apsaugai iS reikmenuy:

Tipas / modelis LASG"
Prekés Nr.: (deSiné pusé) 250198
Prekés Nr.: (kairé pusé) 250139

EB atitikties deklaracija

Mes, ,Burmeier GmbH & CO. KG*, tik savo atsakomybe kaip gamintojas deklaruojame, kad
Sis tokio modelio produktas atitinka 2017 m. balandzio 5 d. EUROPOS PARLAMENTO IR
TARYBOS REGLAMENTO (ES) 2017/745 (MDR) reikalavimus.

Atitinkama galiojanCig naujausig atitikties deklaracijg galite gauti pasiteirave i5 musy klienty
aptarnavimo centro (kontaktinius duomenis Zr. skyriuje A dalis: Adresas, informacija klien-
tams, rinkos nuoroda » 1) arba masy tinklalapyje prekybininky srityje.

B dalis: Eksploatuotojas ir specialistai



Priedas

B dalis: Eksploatuotojas ir specialistai

-

BURMEIER

51



C dalis: Slaugytojai ir gyventojai



et
O [7] 16] [15]

[11 Rémo kojtgalis [2] Soniniy apsaugy atsklendimo
mygtukai (4 vnt.)

[3] Blauzdy atlosas [4] Rankinis jungiklis

[5] Slauny atlo$as [6] Trikampé rankena

[71 Nugaros atlosas [8] Atsikélimo stovas

[9] Rémo galvigalis [10] Ciuzinio atramos (4 vnt.)

[11] Kreipiamosios (4 vnt.) [12] Atsikélimo stovo jvorés (2 vnt.)
[13] Ratukai (4 vnt.) [14] Valdiklis (paveikslélyje uzstotas)
[15] Nugaros ir Slauny atlodo pavaros [16] Soniniy apsaugy ramsgiai

varikliai (paveikslélyje uzstoti)

[17] Guléjimo pavirSiaus rémas [18] Numinamas stabdys

Sioje naudojimo instrukcijoje lauztiniuose skliaustuose [] paryskintu $riftu nurodyti skaiciai ar
raidés reiSkia Siame paveikslélyje parodytus slaugos lovos valdymo jtaisus.
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Tikslines grupes, kvalifikacija ir
prievoles

Slaugos personalas

Slaugos personalas yra tokie asmenys, kurie dél savo iSsilavinimo, patirties arba instruktazo
turi teise savo atsakomybe valdyti slaugos lova ,Dali“ arba atlikti darbus su ja arba yra iSmo-
kyti, kaip elgtis su slaugos lova. Be to, slaugos personalas gali atpazinti gresianc€ius pavojus
ir jy saugotis bei jvertinti klinikine gyventojo bukle.

Slaugos personalo prievolés

Eksploatuotojas turi aprodyti Jums, kaip saugiai valdyti Sig slaugos lova.

Vokietijoje: JUs, priklausydami slaugos personalui pagal MPBetreibV § 2, privalote kiek-
vieng karg prie$ naudodami slaugos lova jsitikinti, kad slaugos lova gerai veikia ir yra
tinkamos buklés ir jg valdydami ir taisydami laikytis naudojimo instrukcijos — ir ypac
saugos nuorody.

Tik taip bus iSvengta neteisingo valdymo ir uztikrintas teisingas valdymas bei iSvengta
Zalos Zmonéms ir daiktams.

Kitose Salyse reikia atkreipti démes;j j atitinkamus galiojancius slaugos personalo prie-
voliy reikalavimus! Atitinkamai atkreipkite ir prie lovos jtaisyty reikmeny naudojimo in-
strukcijas.

Ypatingg démes;j atkreipkite j tai, kad baty saugiai nutiesti visi mobilieji prijungimo kabe-
liai, Zarnos ir t. t. UZtikrinkite, kad kei€iant padétj kelyje nebity jokiy kliG€iy, pavyzdZiui,
naktinio stalelio, apripinimo Syny arba kédziy.

Uztikrinkite, kad jtaisant kitus prietaisus (pvz., guléjimo sistemy kompresorius) visi prie-
taisai baty patikimai pritvirtinti ir gerai veikty.

Jei kilty neaiSkumuy, kreipkités j Siy prietaisy gamintojg arba j ,Burmeier®.

/\ ATSARGIAI

Suzeidimo pavojus

* Kilus jtarimy, kad lova apgadinta arba tinkamai nebeveikia, jos nebenaudokite.

C dalis: Slaugytojai ir gyventojai 1
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* Tuojau pat istraukite i$ kiStukinio lizdo el. tinklo kiStuka.
* Aiskiai pazenklinkite slaugos lovg kaip ,SUGEDUSIA".

* Tuojau pat praneskite tai atsakingam eksploatuotojui.

—> Tinkamos biklés jvertinimo klausimyng rasite skyriuje C dalis: Einamasis remon-
tas » 29

1.2 Gyventojai

Sioje naudojimo instrukcijoje sgvoka ,Gyventojas* vadinamas slaugytinas, nejgalus arba la-
bai silpnas asmuo, gulintis slaugos lovoje.

Kiekvieng kartg, j lovg paguldzius kitg Zmogy, eksploatuotojas arba slaugos personalas pri-
valo parodyti gyventojui, kaip naudotis jam svarbiomis lovos funkcijomis.

2 C dalis: Slaugytojai ir gyventojai
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2 Saugos nuorodos

21 Lovos eksploatacijos saugos nuorodos

211 Elektros linijos ir jungtys

Pavojus dél elektros smigio

Dél apgadinto el. tinklo kabelio ar impulsiniy maitinimo bloky gali istikti pavojingas gyvybei
elektros smigis. Kad iSvengtumeéte elektros smugio keliamos grésmés ir veikimo trik&iy, at-
kreipkite démesj j toliau nurodytas priemones.

* Jei toliau naudojamas paZzeistas el. tinklo kabelis arba impulsinis maitinimo blokas, tai gali
sukelti elektros smagj, gaisrg ir kitas grésmes bei veikimo triktis. Pazeistg el. tinklo kabelj /
impulsinj maitinimo bloka reikia nedelsiant pakeisti!

* Lova junkite tik prie tvarkingai jrengty kistukiniy lizdy.

* El tinklo kabelj ir visus kitus papildomy prietaisy kabelius nutieskite taip, kad naudojant
lova jie nebaty traukiami, per juos vaZiuojama ir kad jiems nekelty pavojaus, neprispausty
ir kitaip neapgadinty judancios dalys.

* Kiekvieng kartg prie$ perstumdami lovg j kitg vietg batinai iStraukite i$ kiStukinio lizdo
el. tinklo kistuka.

» Uzkabinkite el. tinklo kabelj / impulsinj maitinimo bloka prie jo pritvirtintu el. tinklo kabelio
laikikliu ant rémo galvagalio, kad jis baty apsaugotas nuo nukritimo ir nesivilkty grindimis.

* Naudojimo metu ne reciau kaip kartg per savaite patikrinkite el. tinklo kabelj / impulsinj
maitinimo bloka, ar jis neapgadintas (nenubrozdintas, néra atviry laidy, nesulinkes, nesu-
spaustas ir pan.); be to, tai taip pat padarykite po kiekvienos mechaninés apkrovos, pvz.,
jei pervaziavote el. tinklo kabelj su pacia lova arba prietaisy veziméliu, jei jis buvo stipriai
patrauktas arba sulenktas, pavyzdziui, lovai nuriedéjus esant jstatytam el. tinklo kiStukui,
ir kiekvieng kartg perstacius lova j kitg vietg arba jg perstiimus prie$ jstatant el. tinklo kis-
tuka.

* Reguliariai tikrinkite el. tinklo kabelio apsaugg nuo tempimo, ar jis tvirtai prisuktas.

C dalis: Slaugytojai ir gyventojai 3
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2.1.2

21.3

* Nedeékite po lova daugiaviec€iy kistukiniy lizdy. Kali kilti elektros keliamos grésmés dél pa-
zeisto el. tinklo kabelio arba patekus j vidy skysc€iy.

* Nebenaudokite lovos, jeigu kyla jtarimas, kad el. tinklo kabelis / impulsinis maitinimo blo-
kas galéty bati pazeisti.

* Pasirdpinkite, kad nekilty pavojus prispausti ar kaip nors kitaip apgadinti jvado ir rankinio
jungiklio kabelj (pvz., kad jo neapgrauzty naminiai gyvinai) ir kad jais negaléty prisis-
maugti vaikai.

Elektriniy pavary darbo trukmé

Negali biti virSijamas 2 minugiy nuolatinio darbo laikas. Po to turi bati daroma bent 18 mi-
nuciy pertrauka. Jei elektriné pavara aktyvinama zZenkliai ilgesniam laikui, pvz., jei gyven-
tojas nuolat ,zaidzia“ rankiniu jungikliu, saugos sumetimais Siluminé saugikliné konstruk-
ciné dalis i8jungia elektros tiekima. Priklausomai nuo to, kokio dydZio buvo perkrova, gali
uztrukti iki keliy minuciy, kol Jas vél galésite naudotis padéties keitimo funkcijomis. Tam

atkreipkite démes;j ir j tolesnes nuorodas skyriuje C dalis: Pagalbos Salinant sutrikimus
lentelé » 26.

Rankinis jungiklis

Kai nenaudojate, elastiniu ant rankinio jungiklio esanciu kabliuku pakabinkite jj ant lovos taip,
kad jis negaléty netyCia nukristi ir jo klaviatlra nebuty neapsaugota iSorinéje lovos puséje,
nes susiddrimas su kitais daiktais arba prietaisas gali netyCia pakeisti padéties keitimo funk-
cijas.

Nutiesdami rankinio jungiklio kabel;j (tik kabeliniam rankiniam jungikliui) atkreipkite démes;j,
kad kabeliui nekelty pavojaus judinamos lovos dalys:

+ Tam rankinj jungiklj pakabinkite taip, kad jo klaviattra baty nukreipta j viding lovos pu-
se.

 Be to, uztikrinkite, kad kabelio negaléty prispausti, persukti arba kitaip pazeisti judzios
lovos dalys.

Taip iSvengsite pavojy, kuriuos kelia savaiminis neuzsklesty padéties keitimo elektra funkcijy
jsijungimas ir sistemos sutrikimy dél uzblokuoty elektriniy padéties keitimo sistemuy.

Gyventojams, o ypac vaikams, apsaugoti nuo nety¢inio padéties pakeitimo elektra rankinj
jungiklj padékite jiems nepasiekiamoje vietoje (pvz., kojagalyje) arba uzskleskite atitinkamas
padéties keitimo funkcijas.

Padétj keisti leidziama tik eksploatuotojo instruktuotam asmeniui arba dalyvaujant instruktuo-
tam asmeniui!

C dalis: Slaugytojai ir gyventojai
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/\ ATSARGIAI

Suzeidimo pavojus

Uzskleskite gyventojui funkcijas rankiniame jungiklyje, jeigu:

gyventojas yra nepajégus saugiai valdyti lova;
gyventojas yra nepajégus savarankiskai iSsilaisvinti i pavojingy padéciu;

dél pakelty Soniniy apsaugy gyventojui kyla didesnis pavojus prisispausti, kei€iant nuga-
ros ir Slauny atloSo padétj;

gyventojui gali kilti pavojus perstacius padétj netycia;

patalpoje su lova be priezidros bina vaikai.

»Bluetooth” rankinis jungiklis

Naudodami belaidj ,Bluetooth® rankinj jungiklj, papildomai prie jprastinio, kabelinio ranki-
nio jungiklio saugos nuorody skyriuje C dalis: Rankinis jungiklis » 4 atkreipkite démes;j ir
j tolesnes nuorodas.

/\ ATSARGIAI

Prispaudimo pavojus

Supainiojus ,Bluetooth® rankinius jungiklius arba iSneSus jj i$ patalpos, kurioje stovi lova, lo-
vos padétis gali bati nety€ia pakeista, pvz., i$ gretimo kambario arba greta esancio korido-
riaus ir taip kyla pavojus prispausti ir sunkiai suzaloti lovoje gulinti Zmogy.

Uztikrinkite, kad belaidis ,Bluetooth” rankinis jungiklis visada bty toje pacioje patalpoje,
kaip ir lova, kad visada buty galima tiesiogiai kontroliuoti elektra valdomas reguliavimo
funkcijas ir prireikus jas sustabdyti.

Jei tai nejmanoma, naudodami privacioje namy aplinkoje pagal poreikj, o naudojant kelias
lovas profesionaliuose stacionariuose slaugos namuose VISADA naudokite rankinio jun-
giklio apacioje esandig tvirtinimo kilpg. Prie kilpos pritvirtinta tvirta virvele (priedas, tiekimo
komplektacijoje néra) taip uztikrinamas aiSkus susiejimas / priskirtis lovai.
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21.5

2.1.6

Lovos padéties keitimas

/\ ATSARGIAI

Suzeidimo pavojus

* Keisdami bet kokig padétj atkreipkite démesj, kad po atloSais ir guléjimo pavirSiumi nebi-
ty jokiy gyventoju, slaugos personalo ir kity asmeny, ypatingai zaidzianciy vaiky galtniy,
kurios galéty bati prispaustos ir suzalotos.

A DEMESIO
Uztikrinkite, kad

* kelyje nebity jokiy kliG¢iy, pavyzdziui, naktinio stalelio, apripinimo Syny, kity prietaisy,
kédziy arba sieny apsaugos juosty;

e ant apatinio rémo neguléty jokiy daikty;

* ant tik Siek tiek pakeltos nugaros atloSo ir kojy dalies nesisésty zmonés.

—> Antraip gali bati apgadinta slaugos lova ir (arba) kélimo rémas, pakenkta lovos apkrovu-
mui ir tinkamai nebeveikti padéties keitimo funkcija.

Impulsinis maitinimo blokas

Pavojus dél apgadinto impulsinio maitinimo bloko

Nepaisant galimi suzeidimai dél elektros smuagio. Apgadinto impulsinio maitinimo bloko nau-
doti negalima, jeigu

* ant kabelio antgalio matosi mechaniniy pazeidimy

* ant el. tinklo kistuko ir korpuso matosi mechaniniy pazeidimy

C dalis: Slaugytojai ir gyventojai
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Saugos nuorodos primontuojamosioms dalims ir papildomiems
prietaisams

Gyventojy keltuvy naudojimas

/\ ATSARGIAI

* Nepriekaistingas ir saugus veikimas bei didziausia jmanoma gyventojy apsauga pasiekia-
ma tik naudojant originalius ,Burmeier® reikmenis, priderintus prie atitinkamo modelio lo-
VOS.

/\ ATSARGIAI

Suzeidimo pavojus

* Reikmenis reikia pritvirtinti taip, kad tada kei€iant atloSy padétj nesusidaryty viety, kur gy-
ventojas galéty bati prispaustas arba sugnybtas. Jei to uztikrinti negalima, atitinkamas pa-
déties keitimo funkcijas turite uzsklesti! (Tam naudokite rankinio jungiklio uzsklendimo
funkcijas.)

A DEMESIO

Reikmeny apgadinimas

* Naudodami iSorinius elektrinius komponentus, pavyzdZiui, gyventojy keltuvus, skaitymo
lempeles arba guléjimo sistemy kompresorius, atkreipkite démesj, kad jy el. tinklo kabeliai
nejsipainioty tarp judziy slaugos lovos daliy ir nekilty pavojus juos pazeisti.

N
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2.3 Saugos nuoroda reikmenims

/\ ATSARGIAI

Suzeidimo pavojus

* Nepriekaistingas ir saugus veikimas bei didZiausia jmanoma gyventojy apsauga pasiekia-
ma tik naudojant originalius ,Burmeier” reikmenis, priderintus prie atitinkamo modelio lo-
VOS.

24 Saugos nuorodos naudotojams ir gyventojams

Paprasykite, kad eksploatuotojas / Jus aptarnaujantis medicinos priemoniy prekybininkas pa-
aiskinty Jums, kaip saugiai valdyti Sig lova.

Jei nesate tikri, kaip teisingai naudotis Soniniais apsaugais arba ar reikia aktyvinti elektriniy
padeéties keitimo jtaisy uzsklendimo funkcijas, pasitarkite su slaugos specialistais.

8 C dalis: Slaugytojai ir gyventojai
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3 Valdymas

3.1 Rankinis jungiklis

,Dali"

slaugos lovoje gali bdti jtaisytas, priklausomai nuo jrangos, ,Bluetooth” rankinis jungik-

lis arba kabelinis rankinis jungiklis. Visas elektrines funkcijas galima valdyti rankiniu jungikliu
[5]. Visy funkcijy padéties keitimo diapazonas yra elektriniai / mechaniskai apribotas leidzia-
mosiose srityse. Saugos sumetimais rankiniame jungiklyje yra jtaisytos uzsklendimo funkci-
jos. Jomis gyventojui apsaugoti galima rankiniame jungiklyje uZsklesti padéties keitimo veiks-
mus, jei to, gydytojo nuomone, reikia dél klinikinés gyventojo biuklés.

Rankinj jungiklj uz jo elastinio kabliuko galima uzkabinti ant lovos.
Rankinis jungiklis yra apsaugotas nuo vandens ir jj galima Sluostyti.
Parodykite gyventojui, kaip naudotis rankiniu jungikliu!

Pavaros varikliai veikia tol, kol spaudziamas atitinkamas mygtukas.

Padetis, iSskyrus kojy Zemiau ir miegojimo padétj, gali bati krieCiama abejomis krypti-
mis.

Principiniai mygtukams reiskia: tkelti, l’ leisti

C dalis: Slaugytojai ir gyventojai 9
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[1] Nugaros atloSas

[2] Guléjimo pavirSiaus aukstis

[3] Slauny atlo$as f ez ; *—/El
[4] Kojos Zzemiau f Li)- ; /IZ'

[5] Magnetinis jutiklis (atpazjsta-
mas i$ kryziuko simbolio)

[6] Miegojimo padstis f e ; Azl
(71 Baterijos simbolis El\

8] LED

[9] Uzsklendimo simbolis

Prireikus, bet ne reciau kaip 1 kartg per dieng nustatykite guléjimo pavirSiy j aukS&iausig
arba Zemiausig galine padét;. Taip abi nepriklausomos padéties keitimo pavaros gali au-
tomatiskai iSsilyginti ir guléjimo pavirSius tampa horizontalus.

A DEMESIO

Daiktiné zala lovai / daiktams

Jei toliau bandoma keisti lovos padétj esant perkrovai arba perstatymo kelyje susiddrus su
kliatimi (pavyzdziui, palange), gali bati sugadinta lova arba kiti daiktai, nes pavaros sistemo-
je elektroninio perkrovos iSjungiklio néra.

* Todél stenkités neapkrauti lovos daugiau, nei leidziamasis svoris.

* Pasirtpinkite, kad visame padéties keitimo kelyje nebaty klit€iy. Padéties keitimo kelyje
neturi bati baldy, palangiy, luby nuoZuly ir t. t.

3.1.1 »Bluetooth” rankinis jungiklis

~Bluetooth” rankinis jungiklis suteikia didele judéjimo laisve (nuo 2 iki 3 metry kambaryje).

10 C dalis: Slaugytojai ir gyventojai
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Nugaros atloso padéties keitimas

f ; Spauskite §j mygtuka, jei norite pakeisti nugaros atloSo pakéli-
mo kampa.

Guléjimo pavirsiaus aukscio keitimas

f ‘ Spauskite §j mygtuka, jei norite pakeisti guléjimo pavirSiaus
aukstj.

Slauny atlo$o padéties keitimas

S ;
f Spauskite §j mygtuka, jei norite pakeisti Slauny atloSo pakéli-
mo kampa.

Kojos zemiau: laikant nuspaustg mygtukg guléjimo pavirsiy

{ galima pasukti iki mazdaug 16°.
&) “~4“
W
Miegojimo padeétis: laikant nuspaustg mygtukg guléjimo pa-
= virSius nustatomas j zemiausig padét;.

0 Rankinis jungiklis veikia su CR-2032 liCio baterija. Kai baterija baigia iSsieikvoti, kiekvieng
karta, kai spaudziamas mygtukas, LED rodmuo rankiniame jungiklyje 4x mirkteli geltonai.
Tada per artimiausias dienas baterijg reikia pakeisti. Po to rankinj jungiklj reikia atstatyti,

Zr. B dalis: ,Bluetooth® rankinio jungiklio baterijos keitimas » 42.

3.1.2 Kabelinis rankinis jungiklis

Kabelinis rankinis jungiklis valdomas taip pat, kaip ir ,Bluetooth” rankinis jungiklis, apie tai zr.
C dalis: ,Bluetooth® rankinis jungiklis » 10.

C dalis: Slaugytojai ir gyventojai 1"
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3.1.3 Uzsklendimo funkcijos

Suzeidimo pavojus

Uzsklendimo funkcijas leidziama naudoti tik slaugos personalui!

* Jeigu klinikiné gyventojo buklé tokia kritiné, kad jam kyla pavojus perstatant lovg rankiniu
jungikliu, naudotojas privalo tuojau pat jj uzsklesti. Slaugos lova lieka toje padétyje, kurio-
je yra iSjungimo metu.

3.1.31 »Bluetooth” rankinis jungiklis

Atkreipkite démesij!

Po rankiniu jungikliu yra magnetinis jungiklis, zr. C dalis: ,Bluetooth® rankinis jungiklis » 10.

Funkcijoms uzsklesti arba atsklesti reikalingas palaidas magnetas (jeina j komplektg).

Kartu pristatytg magnetg reikia pridéti tiesiai prie rankiniame jungiklyje integruoto magnetinio
jutiklio. Po to funkcijas galima uzsklesti arba atsklesti.

Norédami uzsklesti arba atsklesti padéties keitimo funkcijas rankiniame jungiklyje, darykite
taip:

1. Laikykite kartu pristatytg magnetq [a] prie rankiniame jungiklyje integruoto magnetinio
jutiklio (zr. pav.).

2. Po to uzskleskite arba atskleskite pageidaujamg funkcija.

* Norédami uzsklesti, spauskite desinj rankinio jungiklio mygtuka. Norédami ats-
klesti, spauskite kairj rankinio jungiklio mygtuka (Zr. Tolesne lentele).

12 C dalis: Slaugytojai ir gyventojai
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Procediirg su magnetu (1 veiksmas) reikia pakartoti su kiekviena norima uzsklesti funkci-
ja; vienu kartu galima uZsklesti tik vieng funkcija.

Atsklendimas m Uzsklendimas

= R, Nugaros atlosas g R
(AR ¥ ¥
\ s N L
2T Guléjimo pavirSiaus aukstis Y
3 f,'b.d ; L.-'\; )
) Slauny atlosas 2T
i f,‘&—;&% ; Lo /,'
. . o . ~ -
P R 5 Miegojimo paQeﬂs/kolos Ze- 7 N
| o ot 1 R Tl
\ ~y \ /
5 — - s S - Fd
3.1.3.2 Kabelinis rankinis jungiklis

/\ ATSARGIAI

Kabelinio rankinio jungiklio daiktiné zala

* Jokiu budu nesukite uzsklendimo rakto spyneléje per jéga toliau ribinés padéties! Galite
sugadinti spynele ir visg rankinj jungikl;.

C dalis: Slaugytojai ir gyventojai 13
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A DEMESIO

Piktnaudziavimas raktu

* Pristatant lovg uZsklendimo raktas yra kabeliy riikliu pritvirtintas prie rankinio jungiklio.
UZsklendimo raktas néra skirtas naudoti gyventojui. UZsklendimo raktg reikia nuimti nuo
rankinio jungiklio. Uzsklendimo raktg turéty saugiai laikyti slaugytojas arba gydytojo jgalio-
tas asmuo.

Uzsklendimo raktu pasukite atitinkamg rankinio jungiklio spynele pa-
gal laikrodzio rodykle j uzsklestg padet;.

Atitinkamo rodmens spalva i$ Zalios pasikeicia j geltona.

Leisti pavaros veikima:

* Spynelé stovi vertikaliai
* Rodmens spalva: zalia
» Mygtukai veikia (,spragsi®)

Pavara uzsklesta:

* Spynelé stovi mazdaug per 15° pasukta laikrodzio rodyklés kryp-
timi
* Rodmens spalva: geltona

* Mygtukai uzsklesti

3.2 Darbo biisenos rodmuo su LED

Impulsiniame maitinimo bloke, valdiklyje ir rankiniame jungiklyje yra po LED, kuris, priklauso-
mai nuo darbo blsenos, mirksi / Sviecia oranZine, geltona arba Zalia spalva. Atkreipkite dé-
mesj j duomenis tolesnéje lenteléje ir jsiminkite operacinés sistemos darbo bisenos rodmens
reikSme.

14 C dalis: Slaugytojai ir gyventojai
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3.21 Impulsinio maitinimo bloko LED

geltona SvieCia nuolat Jtampos leidimas val-
dikliui. Gali bati vykdo-
mos funkcijos

zalia SvieCia nuolat Impulsinis maitinimo
blokas veikia rimties
rezimu

LED nesviedia nesvieclia Impulsinis maitinimo
blokas yra:

* neprijungtas prie
elektros tinklo

* sugedes

* perkaites

3.2.2 Valdiklio LED

Zalia SvieCia nuolat Valdikliui tiekiama mai-
tinimo jtampa

oranziné SvieCia 4s Susieta sékmingai

oranziné mirksi 4x 0,5sjjn./ 0,5 s i§j. Susiejimas nepavyko

oranziné SvieCia 2s Funkcija atlikta sek-
mingai

oranziné mirksi 2x 0,5sjjn./0,5si§j. Funkcija nepavyko

oranziné SvieCia nuolat Lemtingoji klaida

oranziné mirksi 20 s 0,1sjjn./ 0,4 s i§j. Valdiklis veikia susieji-
mo su rankiniu jungik-
liu rezimu

LED nesviedia nesdviecia Valdiklyje néra maitini-
mo jtampos

C dalis: Slaugytojai ir gyventojai 15
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3.2.3

3.3

16

»Bluetooth” rankinio jungiklio LED

geltona mirksi 4x 0,5sjjn. /0,5 s i§j. Baterija silpna
geltona SvieCia (paspaudus 1s rodo, kad funkcija uz-
mygtukg) sklesta
Ratukai

C dalis: pav.1:
Ratukai

Lova stovi ant keturiy vairuojamy ratuky [11], kuriy kiekvienas yra su stovejimo stabdZiu.
Stabdyti: koja nuspauskite numinamg svirtj [18] Zemyn.

Vaziuoti: koja pakelkite numinamg svirtj [18] aukStyn.

/!\

Suzeidimo pavojus

* Kad nesusizeistuméte kojy pirsty, valdykite lovg apsiave uzdarais batais.

e UZtikrinkite, kad bent trijy ratuky stabdZiai baty jjungti.

C dalis: Slaugytojai ir gyventojai



Valdymas .

BURMEIER

C dalis: pav.2:
Ratuky stabdymas

/\ ATSARGIAI

* Lova stumdykite tik tada, kai guléjimo pavirSius yra pacioje apatinéje padétyje.

* Prie$ perstumdami lovg jsitikinkite, kad impulsinis maitinimo blokas yra saugiai uzdéetas
ant lovos ir nenukris.

* Kad per stipriai nesidévety ratuky pavirSius ir galimai ant grindy neatsirasty trynimosi péd-

saky, kiekvieng kartg prie$ perstumdami lovg jsitikinkite, kad visy ratuky stabdZiai baty at-
palaiduoti.

3.4 El. tinklo kabelio laikiklis

Prie impulsinio maitinimo bloko kabelio jtaisytas el. tinklo kabelio laikiklis. Laikiklis yra tiesio-
giai ant el. tinklo kabelio.

/\ ATSARGIAI

Suzeidimo pavojus

* Pries perstumdami lova kitur visada uZkabinkite el tinklo kabelio laikiklj ant rémo galviga-
lio, kad apsaugotuméte el. tinklo kabelj nuo pervaziavimo, suspaudimo arba i8pléSimo.
Tokie pazeidimai gali sukelti elektrines grésmes ir veikimo triktis.

C dalis: Slaugytojai ir gyventojai 17
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3.5

3.5.1

18

Atsikelimo stovas

Suzeidimo pavojus

* Maksimalus atsikélimo stovo apkrovumas jo priekiniame gale yra 75 kg.

Prie lovos jtaisytas atsikélimo stovas [e] padeda gyventojui lengviau atsikelti iS lovos ir  ja
atsigulti.

C dalis: pav.3:
Atsikeélimo stovo jvorés

Abejose guléjimo pavirSiaus rémo kampuose, galvugalyje [d] yra dvi atsikélimo stovo jvores
[12]. VirSutinéje atsikélimo stovo jvorés puséje yra ieéma [a], kuri kartu su kaisciu [b] riboja

atsikélimo stovo pasukimo sritj [c]. Atsikélimo stovg reikéty jtaisyti toje lovos puséje, per kurig
gyventojas atsikelia ir atsigula.

|statymas / iSémimas
|statymas

* |statykite atsikélimo stovg j jvore. Metalinis kaistis [b] turi bati jvorés iSémoje [a].
ISémimas

* |Straukite atsikelimo stovg i$ ivorés tiesiai aukstyn.

C dalis: Slaugytojai ir gyventojai
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3.6

3.6.1

BURMEIER

Pasukimo sritis

O

C dalis: pav.4:
Atsikélimo stovo pasukimo sritis

Suzeidimo pavojus

* Nepasukite atsikélimo stovo uz lovos riby. Kyla pavojus, kad traukiant stovg lova gali ap-
virsti. Metalinis atsikélimo stovo kaistis visada turi bati iSémoje.

Trikampé rankena

Prie atsikélimo stovo galima pritaisyti trikampe rankeng (laikymosi rankeng). Laikydamasis
uz Sios trikampés rankenos gyventojas gali pasikelti ir taip lengviau pakeisti savo padétj. Re-
guliariai tikrinkite trikampe rankeng ir dirza, ar jie neapgadinti (zr. C dalis: Einamasis remon-
tas » 29). Apgadintg trikampe rankeng arba apgadintg dirzg reikia tuojau pat pakeisti.

Tinkamumo naudoti trukme

Ant trikampés rankenos yra ciferblatiné data. Naudojant jprastai, trikampé rankena yra tinka-
ma naudoti ne maZiau kaip penkerius metus. Po to jg reikia reguliariai apzitréti ir patikrinti su
apkrova ir taip jsitikinti, ar jg dar galima naudoti toliau.

C dalis: Slaugytojai ir gyventojai 19
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3.6.2 Laikymosi rankenos reguliavimo sritis

Laikymosi rankenos aukstj reguliuojamu dirZu galima nustatyti nuo mazdaug 55 cm iki 70 cm
(matuojant nuo virdutinés €iuzinio briaunos).

'
)

C dalis: pav.5:
Atsikelimo stovo reguliavimo sritis

— Prastumkite fiksuotg trikampés rankenos kilpg pro pirma atsikélimo stovo pirsta.

— Tvirtai patraukdami trikampe rankeng Zemyn patikrinkite, ar ji patikimai laikosi.

0 Maksimalus atsikélimo stovo apkrovumas priekiniame gale yra 75 kg.

* Dirzu galima reguliuoti trikampés rankenos aukst;.

* Atkreipkite démesj, kad dirzo juosta baty teisingai jverta dirzo sagtyje.

» Atkreipkite démesj, kad dirZo juostos galas bty ne maziau kaip per 3 cm i$sikiSes i$
dirZo sagties [f].

3.7 Soninis apsaugas

Soninis apsaugas yra tinkama gyventojy apsauga, kad jie netyia neiskirsty i$ lovos. Tagiau
jis netinka, norint neleisti iSlipti sgmoningai.

Pakélimas

20 C dalis: Slaugytojai ir gyventojai
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/\ ATSARGIAI

Suzeidimo pavojus

* Kai Soniniai apsaugai ir nugaros atloSas pakelti, atkreipkite démes;j, kad po atloSais ir gu-
Iéjimo pavirSiumi bei tarp ¢iuzinio atramy ir Soniniy apsaugy nebuty jokiy gyventojy, slau-
gos personalo ir kity asmeny, ypatingai zaidzianciy vaiky galtniy, kurios galéty bati pri-
spaustos ir suzalotos.

1. I8traukite Soniniy apsaugy ramscius [16] kiekviename gale i$ eilés aukstyn, kol jie abe-
jose puseése uzsifiksuos aukSciausioje padétyje. Perstumti aukstyn arba Zemyn turi bati
negalima.

2. Patikrinkite uzsifiksavima, i$ virSaus paspausdami Soniniy apsaugy ramscius.
Nuleidimas

1. Siek tiek pakelkite $oniniy apsaugy ramsgius.

2. Paspauskite atsklendimo svirtj [a]zemyn.

3. Létai nuleiskite Soniniy apsaugy ramscius.

C dalis: Slaugytojai ir gyventojai 21
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3.8

3.8.1

3.8.2

3.8.3

22

Blauzdy atloSas

Pakélimas rankiniu jungikliu

Kai Slauny atloSas keliamas rankiniu jungikliu, blauzdy atloSas automatisSkai leidZiasi kartu.

Nuleidimas rankiniu jungikliu

Jeigu Slauny atlodas nuleidZziamas rankiniu jungikliu, blauzdy atloSas uZsifiksuoja keliose tar-
pinése padétyse. Keliant Slauny atlo$g blauzdy atloSas lieka padétyje.

Pakeélimas rankomis (pasirinktis)
Kai Slauny atloSas [4] pakeltas, blauzdy atloSo [3] padétj galima nustatyti individualiai. Tam

po blauzdy atloSu yra reguliuojamas fiksacinis apkaustas (pasirinktinai), uzfiksuojantis blauz-
dy atlosa jo padétyje.

C dalis: Slaugytojai ir gyventojai
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Kad bity galima pakelti blauzdy atlo$g, Slauny atloSas turi bati pakeltas.

» Pakelkite blauzdy atlo$g uz kojigalio — ne uz &iuzinio atramy — aukstyn iki pageidauja-
mos padéties. Blauzdy atlo$as uzsifiksuoja pats.

3.84 Nuleidimas rankomis (pasirinktis)

Suzeidimo pavojus

* Kai blauzdy atloSas nestabdomas krenta, kyla suzeidimo pavojus.

* Atsargiai nuleiskite blauzdy atlosa.

» Pirmiausia pakelkite blauzdy atlo$g iki galo j virsy.

+ Tada létai nuleiskite blauzdy atlo3g.

ﬁ Kai Slauny atloSas nuleidziamas, blauzdy atloSas automatiskai leidZiasi kartu.

3.9 Avarinis nugaros atloso nuleidimas

Suzeidimo pavojus

Nepaisant Siy saugos ir naudojimo nuorody nugaros atloSas gali nekontroliuojamai
nukristi ir sunkiai suzaloti naudotojg ir gyventojg!

1. Tokj ypatingu avariniu atveju atliekama avarinj nuleidimg vykdyti leidziama tik nau-
dotojams, kurie yra gerai jvalde toliau apra8ytg valdyma. Mes primygtinai rekomen-
duojame jprastinémis aplinkybémis kelis kartus pasitreniruoti nuleisti avariniu badu.
Tada avariniu atveju galésite greitai ir teisingai reaguoti.

C dalis: Slaugytojai ir gyventojai 23
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Suzeidimo pavojus

Jei nugaros atloSas nekontroliuojamai nukrenta, gali biti suzeistas gyventojas ir (ar-
ba) antras naudotojas.

1. Nuleisti atlo§g avariniu badu turi du asmenys!

Sutrikus elektros tiekimui arba sugedus elektrinei pavaros sistemai pakeltg nugaros atlo$g
galima avariniu badu nuleisti rankomis. Tai atlikti batinai privalo du slaugytojai!

1. Prie$ nuleisdami avariniu badu pa$alinkite nuo nugaros atlo$o apkrova.

2. Vienas slaugytojas Siek tiek pakelia nugaros atlo$g galviigalyje uZ labiausiai iSorinio kras-
to ir tvirtai laiko jj Sioje padétyije.

w

Tada antras slaugas pasSalina fiksavimo
smeige [a]. Tam nusukite j Salj lenktg ap-
kabg ir iStraukite fiksavimo smeige kartu
su apkaba i$ nugaros atloSo variklio kéli-
mo strypo [b].

B

Dabar variklis atskirtas nuo nugaros atlo$o ir nukrenta Zemyn.

5. Tada pirmasis slaugytojas atsargiai nuleidzia nugaros atlosg.

Norint grazinti lovg j originalig bakle:

24 C dalis: Slaugytojai ir gyventojai
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6. Vél pakelkite kélimo strypg ir fiksavimo smeige pritvirtinkite lizde ir uzspauskite apkaba.

A

7. Smeige jstatykite i$ Slauny atlo$o variklio
[c] pusés.

C dalis: Slaugytojai ir gyventojai
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Pagalbos salinant sutrikimus len-

tele

Tolesné lentelé padés Jums pasalinti veikimo triktis. Jei eksploatacijos metu atsiranda veiki-
mo trik€iy, kuriy slaugos personalas negalia pasalinti, vadovaudamasis pagalbos Salinant su-
trikimus lentele, reikia kreiptis j uz einamajj remontg ir taisyma atsakingus eksploatuotojo

specialistus.

Pavojus gyvybei / suzeidimo pavojus

e Slaugos personalui jokiu biidu negalima bandyti pa¢iam taisyti elektriniy komponenty ge-

dimy!

* Darbus su elektrinémis pavaros sistemomis leidZziama atlikti tik klienty aptarnavimo tarny-
bai, pavaros gamintojui arba kvalifikuotiems ir jgaliotiems elektrikams, laikantis visy esmi-
niy VDE taisykliy ir saugos reikalavimy!

Neveikia rankinis jungiklis / pa-
varos sistema

* Nejstatytas rankinio jungik-
lio / el. tinklo kabelis

» Sugedes rankinis jungiklis
arba pavaros sistema

* Nesusietas ,Bluetooth® ran-
kinis jungiklis ir valdiklis

* Funkcijos uzsklestos val-
diklyje

— Patikrinkite kistukinj sujun-
gima

— Praneskite eksploatuotojui,
kad suremontuoty

— Susiekite ,Bluetooth® ran-
kinj jungiklj su valdikliu (Zr.
B dalis: ,Bluetooth” rankinio
jungiklio susiejimas » 23)

— Atskleskite funkcijas (zr. C
dalis: Uzsklendimo funkci-

fos » 12)

— ]sitikinkite, kad nuo rankinio
jungiklio buvo nuimtas
magnetas
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Pirma sékmingai susietas
~Bluetooth® rankinis jungiklis
kartais tam tikrose padétyse lo-
voje arba prie jos neveikia arba
veikia su vélinimu

.

Nepalanki rankinio jungiklio
padétis lovos atzvilgiu
Zmonés / kliditys trukdo
siuntimui

 Pakeiskite rankinio jungiklio
nukreipimg / padétj; pasa-
linkite kliatis tarp lovos ir
rankinio jungiklio ir paban-
dykite dar kartg

Paspaudus mygtukus pavaros
tik trumpam jsijungia

Ant lovos per didelis svoris
Lova remiasi j klitj

~Bluetooth” rankinis jungik-
lis per toli nuo valdiklio

— Sumazinkite apkrovg
— Pasalinkite kliatj

— Sumazinkite atstumg

Nors elektros maitinimas ne-
priekaistingas, neveikia

Valdiklis laikinai iSsijungé
dél perkaitimo

Sugedes valdiklis

— Maks. Jjungimo trukmé: At-

kreipkite démes;j j pertrau-
kiamajj rezima 2 / 18 minu-
Ciy; leiskite valdikliui apie %2
valandos atvésti. IStraukite
impulsinj maitinimo blokg i3
kiStukinio lizdo

— Pakeiskite valdiklj Pranes-

kite eksploatuotojui, kad
suremontuoty

Pavaros veikia tik viena krypti-
mi

Sugedes rankinis jungiklis
arba pavara

— Praneskite eksploatuotojui,

kad suremontuoty

Elektriniu badu nebegalima
perstatyti nugaros atloSo

ISsieikvojusi ,Bluetooth®
rankinio jungiklio baterija

Dingo elektra
Sugedusios pavaros

Per didelis gyventojo svoris
(saugi darbiné apkrova)

— Pakeiskite baterijg (zr. B

dalis: ,Bluetooth® rankinio
jungiklio baterijos keiti-
mas » 42)

— Nuleiskite nugaros atlo$g

avariniu badu!

Funkcijos veikia prieSingai, nei
parodyta ant rankinio jungiklio

Sukeisti vidiniai variklio kis-
tukai

— Praneskite eksploatuotojui,

kad suremontuoty

Vienai sekundei jsiziebia ,Blue-
tooth” rankinio jungiklio Sviesos
diodas (geltona / oranzine
spalva)

Aktyvintas funkcijos uz-
sklendimas

— Atskleskite funkcijas (zr. C

dalis: Uzsklendimo funkci-
jos » 12)

C dalis: Slaugytojai ir gyventojai
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,Bluetooth” rankinio jungiklio
Sviesos diodas mirksi 4x gelto-
nai (0,5 s jjn. /0,5 s i§j.)

* |I8sieikvojusi ,Bluetooth®
rankinio jungiklio baterija

— Pakeiskite baterijg (2r. B
dalis: ,Bluetooth* rankinio
jungiklio baterijos keiti-
mas » 42)

Valdiklio Sviesos diodas visg
laikg SviecCia oranzine spalva

+ Sugedes valdiklis

— Pakeisti valdiklj: praneskite
eksploatuotojui, kad sure-
montuoty

Valdiklio Sviesos diodas ne-
Sviecia

* Impulsinis maitinimo blokas
néra tinkamai prijungtas
prie el. tinklo

* Impulsinis maitinimo blokas
perkaites

* Impulsinis maitinimo blokas
sugedes

— Teisingai jstatykite Impul-
sinj maitinimo blokg

— Leiskite Impulsiniam maiti-
nimo blokui atvésti

— Pakeisti impulsinj maitinimo
blokg: praneskite eksploa-
tuotojui, kad suremontuoty

Impulsinio maitinimo bloko
Sviesos diodas spaudziant
mygtukg nepakeicia spalvos i§
zalios | geltong

Aktyvinimo linijos pertrakis

— Praneskite eksploatuotojui,
kad suremontuoty

Impulsinis maitinimo blokas is-
sijungia;

impulsinio maitinimo bloko
Sviesos diodas nesviecia, nors
yra ry8ys su tinklu;

impulsinio maitinimo bloko
Sviesos diodas Sviecia gelto-
nai, nors nespaudziamas joks
mygtukas

Trumpasis jungimas maitinimo
linijoje

— Praneskite eksploatuotojui,
kad suremontuoty
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Einamasis remontas

Be reguliariy didelés apimties tikrinimy, atliekamy technikos specialisty, jprastinis naudotojas

kiekvieng kartg guldant naujg Zmogu, atlikti minimalig apzidrag ir veikimo patikrinima.

Suzeidimo pavojus

* Kilus jtarimy, kad yra apgadinimy arba veikimo trik€iy, lovos eksploatacija reikia tuojau
pat nutraukti ir atjungti jg nuo el. tinklo, kol nebus pakeistos arba suremontuotos sugedu-
sios dalys!

* Dél sugedusiy daliy pakeitimo arba remonto kreipkités j Jus aptarnaujantj eksploatuotoja.

Apie visus su produktu susijusius ,fimtus incidentus* ! privaloma praneéti gamintojui ir $a-

lies narés, kurioje jsiklires naudotojas ir (arba) gyventojas, kompetentingai institucijai (Vo-
kietijoje: adresu www.BfArM.de). Kitose Salyse ne Vokietijos ir ES teritorijoje reikia at-
kreipti démesj j ten galiojancias atitinkamas 3Salies taisykles!

1: Incidentas, kuris tiesiogiai arba netiesiogiai sukélé, galéjo sukelti arba galéty sukelti bet
kurj i$ 8iy padariniy: a) gyventojo, naudotojo arba kito asmens mirtj, b) laiking arba nuola-
tinj rimtg gyventojo, naudotojo arba kito asmens sveikatos biklés pablogéjimg, c) rimtg
grésme visuomeneés sveikatai (Saltinis: MDR, 2 str., 65 punktas).

0 Rekomendacija: visus elektrinius ir mechaninius komponentus tikrinkite kartg per ménes;j.

Papildomai po kiekvienos mechaninés apkrovos ir kiekvieno vietos pakeitimo patikrinkite
el. tinklo kabelj ir rankinio jungiklio kabelj. Tam skirtas toliau pateiktas kontrolinis sgrasas.

Tikrinimas Klaidos aprasymas

N

Elektriniy komponenty apziira

Rankinis jungiklis, Apgadinimas, kabeliy
kabelis nutiesimas
Rankinis jungiklis Apgadinimas, plévelé
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Tikrinimas

Impulsinis maitinimo
blokas

Einamasis remontas

Klaidos apraSymas

L R

Apgadinimas, niekas
nebarska purtant, ka-
belio nutiesimas

Mechaniniy komponenty apziira

Atsikélimo stovas,
rankena

Apgadinimas, defor-
macijos

Lovos rémas

Apgadinimas, defor-
macijos

Medineés lovos grote-
lés

Apgadinimas, skilimas

Medinis korpusas

Apgadinimas, skilimas

Guléjimo pavirSiaus
rémas

Apgadinimas, defor-
macijos

Soniniy apsaugy
ramsciai

Apgadinimas, skilimas

Elektriniy komponenty

veikimo tikrinimas

Rankinis jungiklis

Veikimo bandymas,
uzsklendimo funkcija

Mechaniniy komponenty veikimo tikrinimas

Avarinis nugaros at-
loSo nuleidimas

Patikrinti pagal naudo-
jimo instrukcijg

Ratukai

Patikimas stabdymas

Rievétieji varztai

Ar tvirtai laikosi

Soninis apsaugas

Patikimas uzsifiksavi-
mas, atsklendimas

Blauzdy atloSas

Uzsifiksavimas

Reikmenys (pvz., at-
sikélimo stovas, tri-
kampé rankena)

Pritvirtinimas, apgadi-
nimas

Tikrintojo parasas:

Tikrinimo rezultatas:

Data:
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Valymas ir dezinfekavimas

Valymas — privati sritis

A DEMESIO

Daiktinés zalos pavojus
Nepaisant gali bati padaryta daiktinés Zalos.

* IStraukite maitinimo blokg i$ kistukinio lizdo ir padékite jj taip, kad jis nebaty veikiamas di-
delio vandens arba valymo priemonés kiekio (jdékite j plastikinj maiselj).

* sitikinkite, kad baty taisyklingai jstatyti visy pavaros varikliy kistukai.
* Né viena i$ elektriniy konstrukciniy daliy neturi biti pazeista i$ iSorés; antraip j jos vidy
gali patekti vandens arba valymo priemonés. Tai gali sukelti veikimo triktis arba apgadinti

elektrines konstrukcines dalis.

* Elektriniy komponenty negalima plauti vandens srove, auksto slégio valymo jrenginiu ar-
ba panasiais jtaisais! Valyti tik drégnomis Sluostémis!

* Jei kyla jtarimy, kad j elektrinius komponentus galéjo patekti vandens arba kitokios drég-
mes, tuojau pat iStraukite maitinimo blokg i$ kiStukinio lizdo ar nebandykite jstatyti jo ten
vél. AiSkiai pazenklinkite lovg kaip ,Sugedusig® ir lovos daugiau nebenaudokite. Paveskite
ja patikrinti profesionaliam elektrikui.

* Jei Siy reikalavimy nepaisoma, gali bati stipriai apgadinta lovos rémas, jo elektros agrega-
tai bei negali bti garantuojama, jog neatsiras pasekminés Zalos!

Kad §j lovos rémg galétuméte naudoti kuo ilgiau, atkreipkite démes;j j toliau pateikiamas reko-
mendacijas.
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* Mes rekomenduojame valyti, Sluostant drégna Sluoste. Parenkant valymo priemone rei-
kia atkreipti démesj, kad ji baty Svelni (tausojanti odg ir pavirSius) bei nezaloty aplinkos.
Bendrai gali bati naudojamos buitinés valymo ir dezinfekavimo priemonés.

» Lakuotas metalines dalis valyti ir prizitréti tinka drégna 3luoste, sudrékinta jprastiniu,
Svelniu buitiniu valikliu.

* Nors mechaninis atsparumas ir yra labai geras, subraizymus ir nudauzimus, pazeidu-
sius visg lako sluoksnj, reikia vél sutaisyti tinkamomis remonto priemonémis, kad pro
juos nepatekty dregmé. Kreipkités j ,Burmeier® arba savo pasirinktas specializuotas
dirbtuves.

* Nenaudokite Sveitikliy, neradijancio plieno priezidros priemoniy ir valymo priemoniy su
abrazyvais arba SveiCiamuyjy kempinéliy. Jie gali pazeisti pavirSius.
Dezinfekavimui valymu galima naudoti dauguma namy srityje jprasty valymo ir dezinfekavi-
mo priemoniy, tokiy kaip Saltas ir karstas vanduo, plovikliai, $armai ir alkoholiai.

Siose priemonése neturi biiti medziagy, kurios kenkty plastikiniy medziagy pavir$iaus struk-
tdrai arba jy kibumo savybéms.

Mes sékmingai patikrinome ir leidZiame naudoti tokias priemones:

Pavadinimas Gamintojo nurodyta kon-
centracija
~Antiseptica“ .Biguacid-S* 0,5 % tirpalas
,B. Braun® .Meliseptol rapid“, ,Meliseptol® | 50 ml/m? vartojamasis tirpalas
.Bode Chemie" .Bacillol AF* 50 ml/m? vartojamasis tirpalas
~Ecolab“ »Incidin Plus* 0,5 % tirpalas
LFresenius-Kabi* ,Ultrasol-F* 0,5 % tirpalas
~Lysoform* ~Amocid* 1,5 % tirpalas
~Schilke” ,Buraton 10 F* 5 % tirpalas

Prie$ naudodami kitas, Cia neidvardytas priemones, pasitarkite su jy gamintoju. Siekiant uz-
tikrinti, kad lovos nebus pazeistos, leidziama naudoti tik kitokias lygiavertés sudéties priemo-
nes.
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